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Gouvernement de Joe Clark renversé

Elections le 18 février

wmier min
rendre

1y Na

elques minutes -aprés

vendred

La CUQ vote
son budget

La Communauté urbaine de Que
bec (CUQ) a adopté un budget
d'austérité de $18.4 millions qui
wagmentera de 41 pour 100 les
contributions des municipalités

page A-5

' Troisieme
période

fatale aux
Nordiques

page C-1
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stre Joe Clark, sourire aux lévres, a adopté le pas de course
tional Press Club ou il a donné une conférence de
s avoir été défait en Chambre.

OTTAWA (d'aprés PC, UPC, LE
SOLEIL) — Le gouvernement minori-
taire, dirigé par M. Joe Clark, a été
défait, hier soir, aux Communes, a la
suite d'une motion de non-confiance et
des élections générales auront lieu le
18 février comme l'a annoncé, ce
matin, devant les parlementaires, le
chef conservateur

Des arrangements auraient été
pris, hier, avec Air Canada pour la
location d'un avion en vue d'une
campagne électorale

Insatisfaits du budget présenté
mardi par le ministre des Finances, M.
John Crosbie, 112 libéraux et 27
néo-démocrates ont uni leur vote pour

défaire les conservateurs par le
compte de 139 a 133. Un député libéral
et trois députés conservateurs étaient
absents. Les deux députés créditistes
présents, dont M. Fabien Roy, n‘ont
pas voté

M. Joe Clark s'est rendu chez Je
gouverneur général , M. Ed Schreyer, a
8h ce matin, et le chef conservateur de
40 ans a demandé la dissolution du 31e
Parlement depuis la Confédération. Ce
Parlement aura duré 68 jours, ce qui
en fait le plus court de I'histoire du
parlementarisme fédéral. Le parti de
M. Joe Clark avait pris le pouvoir le 22
mai dernier

Immédiatement apres la défaite de

Trudeau n'a pas encore

pris de décision ferme

page A-3

Le bilan des 205 jours

du gouvernement Clark

page B-2

"Des élections inutiles’,

selon Jacques Dumais

Que vaut

page A-6

le budget

du ministre Crosbie?

page B-1

Ryansongea reporter ses

vues constitutionnelles

page B-1

son parti en Chambre, M. Clark a lu
une déclaration a la presse blamant
les libéraux et les néo-démocrates
d’avoir renversé le gouvernement que
les Canadiens avaient élu pour donner
une nouvelle direction a la politique
canadienne. Ce texte avait été écrit
avant le vote aux Communes. M. Clark
s'est abstenu de parler des créditistes
puisque ces derniers n‘ont pas partici-
pé a la chute du gouvernement, Iln'y a
que cing députés créditistes a Ottawa,
ce qui aurait été insuffisant pour
sauver les conservateurs puisque |'é-
cart dans le vote fatidique fut de six
VOIx.

Le chef du Parti libéral, M. Pierre
Trudeau, a refusé de commenter la

Le leader libéral Pierre Elliott Trudeau a sa

ma mrg s
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défaite du gouvernement conservateur
et est retourné a son bureau immédia-
tement apres le vote, non sans avoir
traversé la Chambre pour serrer la
main de M. Joe Clark.

Les libéraux

Parmi la députation libérale, plu-
sieurs avis fusaient sur le dilemme qui
se pose actuellement pour le parti,
dont le chef, M. Trudeau, a annoncé
qu'il démissionnerait lorsque le con-
grés au leadership prévu a la mi-mars
a Winnipeg aura désigné un nouveau
chef

(Suite a la page A2, 3e col)
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sortie des Communes ou le

gouvernement conservateur venait de mordre la poussiere.

La Cour supréme et la loi 101

"Une injure cruelle
au Québec francais’

La chronique de
Gilles Lesage page A-8

L’éditorial de

Marcel Pépin page A-6

Texte intégral
du jugement page A-7

Les réactions a
travers le pays page A-9

par Raymond GIROUX

Québec avait prépare sept scena-
rios en vue di jugement que la Cour
supréme du Canada a rendu hier au
sujet de la loi 101 faisant du francais la
seule langue officielle, mais a do en
toute hate en préparer un huitiéme
pour parer les dégats législatifs causés
par la décision du tribunal

Lévesque

matin a 6h45

Le jour se levalt ce
quand 1'Assemblée nationale a adopté
la loi 82 qui rend valides les versions
anglaises des 310 lois votées depuis la
proclamation de la loi 101

Elle mettait ainsi fin 3 un incroya-
ble imbroglio juridique provoqué par

(Suite a la page A2, 3e col)

Asbestos
obtient
uneinjonction

page B-11

Rodrigue a la

défense de
Bourdon

Le président de la CSN affirme
qu’il n'appartient pas au syndicat
des permanents de la centrale de
décréter qui peut et qui ne peut
pas étre un employé de la CSN
page A-11

Encore un menu varié pour
CRAYONS DE SOLEIL cette
semaine. Un adolescent qui a
inventé une langue nouvelle, une
scéne d'hiver a faire réver, de
jeunes reporters en pleine forme,
de merveilleuses ENFANTE-
RIES, une adolescente qui gigue
Tout ¢a assaisonné de jeux et de
rubriques. C'est dans le cahier C

Les Rhinos...

La seule formation politique qui
semble avoir vraiment prévu le coup
du renversement du gouvernement
conservateur est le Parti rhinocéros
qui a fait parvenir en début de solrée
hier un message aux média, sous le
titre "En cas d’'élections fédérales,
notre corne percera a l'horizon”. Le
laconique message disait: "A la suite
des nombreuses rumeurs circulant
actuellement sur d'éventuelles élec
tions fédérales anticipées, le Parti
rhinocéros tient 3 affirmer au nom de
tous ses membres son intention de
mener la lutte aux partis politiques
conventionnels, fussent-ils de gauche,
de droite, du centre ou d'ailleurs
Rhinocéros du pays, unissez-vous”

Nuageux avec quelques chutes
de neige, dégagement en fin de
journée. Min.: moins 15, max

moins 9.
détails en page D-2

Annonces classées
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Lévesque rend
les grévistes

'Hydro

par Georges ANGERS

Les menaces qu'a proférées depuis
quelques jours le premier ministre
René Lévesque a l'endroit des syndi-
Qués d'Hydro-Québec n’'ont fait qu'ac-
centuer le mécontentement chez les
grévistes quand elles ne les font tout
simplement pas rire.

Chez les syndiqués, on s'interroge
sur les véritables motifs derriére les
déclarations intempestives de René
Lévesque qui ne fait que “jeter de
I'huile sur le feu”

A cause de cela, "on commence 3
avoir de la misére a faire sortir nos
gars sur les pannes®, a déclaré hier au
SOLEIL le président des syndiqués
d'HydroQuébec dans la région Mont-
morency, M. Gilles Giroux

Néanmoins, il ne restait plus, hier
soir, que 72 abonnés privés d'électrici-
te comparativement a 8,000, 24 heures
plus tot

Les services essentiels qu'assurent
les syndiqués n’ont jamais aussi bien
fonctionné, a souligné M. Giroux, net-
tement mieux que lors des conflits
précédents 3 Hydro-Québec.

Une moyenne de 18 équipes de
syndiqués a travaillé chaque jour
depuis le déclenchement de la gréve il
y a deux semaines. S'il y a des retards
dans la réparation des pannes, a
expliqué M. Giroux, c'est qu'il s'écoule
au minimum quatre heures entre la
réception de la plainte a Hydro-
Québec et le moment ou le syndicat
recoit l'avis.

Sur réception de I'avis au syndicat,
un comité des services essentiels com-
posé de trois membres, dont personne
ne connait I'identité pour ne pas qu'‘ils
soient l'objet de pressions indues, se
réunit au moins trois fois par jour pour
étudier chaque requéte et juger s'il
s'agit d'un cas urgent ou qui peut
attendre

En dehors de ce canal officiel, les
syndiqués recgoivent quantité de re-
quétes de citoyens ordinaires tout
autant que de députés et de ministres.
M. Giroux a souligné au SOLEIL que le
ministre Jacques-Yvan Morin, les dé-
putés Louis O'Neill, Michel Pagé,

furieux

Herman Mathieu, méme Fabien Roy et
plusieurs autres ont contacté le syndi-
cat pour que soient traités en priorité
des problémes dans leurs comtés res-
pectifs.

"Mais quand vient le temps de nous
appuyer publiquement, alors orf n‘en-
tend plus parler d'eux’, a fait remar-
quer M. Giroux avec un sourire en
coin.

Les syndiqués répondent par ail-
leurs fréquemment & des requétes qui
n‘entrent pas dans la définition de
"service essentiel”. Ainsi le cas d'un
enfant d'Orsainville qui doit vivre
dans un poumon artificiel de huit a 10
heures par jour. A la requéte d’un
médecin, les travailleurs sont allés
réparer la panne qui affectait la
maison ou habite I’'enfant, a raconté M.
Giroux signalant qu’'il s'agissait la
d'un exemple parmi plusieurs.”

Une équipe de 15 grévistes est
disponible 24 heures sur 24, sept jours
sur sept, pour assurer la coordination
des services essentiels,

C'est pourquoi, a expliqué M.
Giroux, les gars deviennent moins
patients lorsqu’ils entendent le pre-
mier ministre Lévesque proférer des
menaces a leur endroit.

Cela les fait rire également, a-t-il
poursuivi, Puisque advenant qu'ils
soient forcés de retourner au travail
par une loi spéciale, loin de s'amélio-
rer, la situation ne fera que se
détériorer.

La menace apparait d’autant plus
aberrante @ M. Giroux que, selon lui,
Hydro-Québec ne s'est pas encore
remise de la derniére gréve. Le réseau
n‘est pas encore parfaitement fonc-
tionnel; c’est pour cela que le gouver-
nement laisse entendre qu'il pourrait
décréter des coupures temporaires de
courant a certaines heures

“Ca n'a rien a voir avec la gréve,
c'est leur réseau qui n'est pas au
point.” Il faut donc prévoir des difficul-
tés majeures au cours de la période
des Fétes, difficultés qui n'en seront
que plus grandes si les syndiqués sont
forcés de retourner au travail sans une
convention collective négociée, a ex-
pliqué M. Giroux.

Elections ... .. e

Ces opinions se divisent globale-
ment en deux options: un premier
groupe voudrait que M. Trudeau re-
vienne sur sa décision et dirige les
troupes lors de la prochaine élection
si elle doit avoir lieu; il pourrait
ensuite soit demeurer 4 la téte du
parti, soit démissionner & nouveau,
donnant ainsi 8 M. Trudeau la possibi-
lité de céder son poste aprés avoir
repris le pouvoir.

L’autre groupe veut qu‘'un congrés
au leadership soit tenu dans les plus
brefs délais afin de choisir un nouveau
chef. Les noms de Donald Macdonald,
Jean Chrétien, Francis Fox reviennent
4 la surface, mais aussi celui de John
Turner, qui a pourtant fait savoir,
lundi dernier, qu’'il ne se présenterait
pas a la chefferie libérale. Des démar-
ches auraient été entreprises pour
louer l'aréna du parc Landsdowne a
Ottawa a la mi-janvier.

Le budget

Le gouvernement conservateur a
été renversé sur un amendement néo-
démocrate a une motion libérale con-
damnant la politique budgétaire énon-
cée mardi par M. John Crosbie. On
reproche a M. Crosbie de n'avoir rien
fait pour stimuler |'économie au mo-
ment ou le chémage va s'accroitre et
ol la croissance économique va dimi-
nuer. On reproche également au gou-
vernement d'avoir voulu améliorer le
sort des mieux nantis et des investis-
seurs et de n'avoir rien fait pour les
personnes a revenu faible et moyen,
alors que M. Clark avait fait miroiter
une baisse des impdts de $2 milliards.

M. Joe Clark a reconnu que le vote
d’hier soir en était un de non-

Une injure...

le jugement de la Cour supréme
édictant que le chapitre de cette loi
qui faisait du francais la langue
officielle de la législation et de la
Justice est inconstitutionnel

La loi avait di étre présentée de
toute urgence hier en début de soirée.
Les débats devaient se terminer vers
6h45 ce matin

Les sept articles de la loi 82 ont
fait I'objet de longs débats en comité
plénier.

Lévesque

Le premier ministre, M. Rene
Lévesque, a lui-méme admis en confé-
rence de presse, hier soir, "qu’on est
au-dela du maximum qu’'on avait pre-
vu’, l'interprétation gouvernementale
voulant, A ce stade-ci de lI'analyse, que
meéme les municipalités et possible-
ment les commissions scolaires de
vraient se “rebilinguiser”

C'est d’ailleurs a la lecture et a la

confiance envers son gouvernement.
C'est la tradition qu'un gouvernement
demande la dissolution des Chambres
lorsqu’il est défait sur une importante
question, comme c'est le cas pour un
budget.

On se rappellera que le gouverne-
ment libéral de Pierre Trudeau avait
été défait sur une telle motion de
non-confiance le 8 juillet 1974, soit
deux jours aprés la présentation d'un
budget, dont l'auteur était M. John
Turner

Erreurs

Les députés d'opposition repro-
chent aussi au gouvernement de nom-
breuses erreurs, dont les promesses de
déménager |'ambassade du Canada de
Tel-Aviv a Jérusalem et de démanteler
Pétro Canada. Ces deux dossiers ont
tenu en haleine les milieux politiques
canadiens pendant de nombreux mois
et ils ont suscité de trés nombreuses
critiques a I'endroit du gouvernement
Clark tant a 1'étranger (dans le cas de
I'ambassade) qu'au Canada.
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Un récent sondage Gallup rendait
un verdict sévére sur la popularité du
Jeune gouvernement: les libéraux re-
cueillaient 47 pour 100 des intentions
de vote, contre seulement 28 pour 100
pour les conservateurs. Ce sondage
aurait été déterminant dans la volonté
des libéraux de renverser le gouverne-
ment.

Taxes

Pendant son court exercice du
pouvoir, le gouvernement Clark n’aura
fait adopter aucune loi. Méme la loi
devant permettre aux Canadiens de
bénéficier d'un crédit hypothécaire
restera au feuilleton si le Parlement
est dissou , ce qui risque d'empécher
les propriétaires canadiens de bénéfi-
cier de cet adoucissement fiscal.

Par ailleurs, on ne savait pas hier
soir ce qui allait arriver aux mesures
fiscales contenues dans le budget
Crosbie. Le ministre des Finances a
soutenu que les mesures budgétaires
devaient étre maintenues. Par ailleurs,
en 1974, au moment ou le gouverne-
ment libéral avait été renversé, le

Etude sur le trafic de drogue

PARIS (AFP) — Les grandes affai-
res de trafic international de drogue
sont étudiées du 13 au 15 décem-
bre a Honolulu, Hawaii, par les poli-
ciers américains, francais et cana-
diens, a-t-on appris & Paris a la
direction centrale de la police judi-
ciaire.

Cette étude est inscrite & l'ordre
du jour de la 3le réunion du comité
inter-gouvernemental France-Etats-

(Suite de la premiére page)

relecture du jugement paru vers 10h30,
en avant-midi, que les autorités québé-
coises ont compris l'ampleur et la
portée de la décision unanime des
neuf juges, ce qui a forcé le ministre
d’Etat au développement culturel, M
Camille Laurin, a annuler sa déclara-
tion prévue pour le début de l'aprés-
midi

M. Laurin devait normalement an-
noncer que le gouvernement suspen-
drait, par une loi, I'application des
articles de la charte de la langue
francaise jugés inconstitutionnels, se
lon les informations recueillies alors
par LE SOLEIL, mais une réunion
extraordinaire du Conseil des minis
tres en est venue a une conclusion
différente

Dans sa conférence de presse, le
premier ministre a affirmé que "l'effet
de la décision est double: non seule
ment elle empéche que le Québec
devienne de plus en plus francais,
mais elle impose l'anglais comme
langue obligatoire et méme plus obli

Unis-Canada
stupéfiants.

M. Peter B. Bensinger, administra-
teur de la Drug Enforcement Adminis-
tration des Etats-Unis, accueillera les
délégations de la Gendarmerie cana-
dienne et de la direction centrale de la
police judiciaire frangaise, respective-
ment dirigée par MM. Thomas F.
Venner, assistant-commissaire, et
Maurice Bouvier, directeur central.

pour le contrdle des

gatoire que jamais, a tous les niveaux
de la vie publique”.

"Ce jugement, a t-il ajouté, inflige
objectivement une injure cruelle au
Québec francais; et ses implications,
en plus d'étre proprement insultantes,
sont aussi des plus inquiétantes pour
I'avenir si nous devions demeurer
dans le présent régime politique.”

"Par ses interprétations d'une am-
pleur et d'une rigidité sans précédent,
la décision de la Cour supréme refléte
en effet, avec une éloquence brutale,
I'esprit aussi bien que la lettre de la
constitution sous laquelle on nous a
maintenus depuis plus d'un siécle, et
dont on voit aujourd'hui a quel point
elle est susceptible de stériliser et de
bloquer notre évolution.”

Plus concrétement, le premier mi-
nistre a dit que cette décision ne
changeait en rien ses projets sur la
tenue du référendum, et qu’'il ne lui
paraissait pas indiqué de tenir des
élections générales sur le sujet

ministre des Finances de |'époque, M
John Turner, avait décidé de retirer
ses propositions budgétaires.

William Davis
appuie Clark

TORONTO (PC) — Le premier
ministre de 1'Ontario, M. William Da-
vis, a annoncé, aujourd‘hui, qu'il ap-
puierait les conservateurs fédéraux au
cours de la campagne électorale et ce
en dépit des divergences politiques
entre lui et le premier ministre Joe
Clark.

"J'exhorte les Canadiens ou qu'ils
soient d'appuyer le premier ministre
et de donner une chance 4 M. Clark La
position politique de |'Ontario demeu-
re forte. Ma loyauté personnelle de-
meure inchangée®, déclare le premier
ministre Davis dans un communiqué.

Aberrant

Il y a la baie James et la baie de
Fundy. Pourquoi la premiére n’'a-t-
elle pas de "de™ C'est parce qu'elle
a été baptisée ainsi. C'est aussi
mystérieux que les dessous de la
Jjupe d’'un Ecossais.

Pierre BELLEAU

LA QUOTIDIENNE
(tirage de jeudi)
9-5-7
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Heure
apres
heure,
le sort
en était
jeté...

La chute du gouvernement Clark
est devenue plausible deés les premie
res heures de la journée hier et, au fur

¢t a mesure que |'heure fatidique
approchait, devenait inévitable

Le tout a commencé dans 1'avant
midi avec la réunion du caucus crédi
tiste. Les cing députés, sous la direc
tion de Fabien Roy, décident qu’ils
s'abstiendront de voter sur la motion
neo-democrate

Reprochant au gouvernement
Clark de n'avoir pris aucune mesure
pour combattre le chomage et l'infla
tion, Fabien Roy adoptait déja un ton
de campagne ¢lectorale décochant des
fleches dans toutes les directions, mais
en priviléegiant la cible libérale

Vint ensuite la série de discours
iux Communes, d'abord Francis Fox
Roberts Andras; ils accusent le
rnement conservateur de tous

cela va de soi

1 suite, le ministre des Finan Ch % ¢ ; ; Ry i N $ 4 g 2 A
Crosbie, répete qu'il est pret : N : X : p e s F 3
aller en ¢election sur son budget. Il . : ; %
1e croit cependant pas tellement a la k S
lefaite du gouvernement. Les libé ) i = -
raux, il les décrit comme des "hyenes : :
“:J» ”“‘“.lm e ;.‘Mil' lmqm gronse Le chef du Crédit social. Fabien Roy, s’est entretenu avec |'ancien ministre libéral Bryce Mackasey, hier, avant de se Le députeé libéral de Northumberliand-Miramichi, Maurice Dionne, a droite, a
plusi souffriront subitement de rendre aux Communes. Les créditistes se sont abstenus de voter obtenu un congé spécial de |'hdpital pour venir renforcer les rangs de ses

anmoins il dit souhai confréres libéraux

™ ™

vangant, il s'en trouve
ui croient la défaite

cas du leader néo

- Trudeau réclamera tous les

ecourter un voyage a Kit
Waterloo et de¢ rev
N

ra MacDonald, rentre prématu

appuis avant de S,embarquer

ie Bruxelles. ou se tient la
e de |I'Otan, pour participer

n'arrivera pas a temps hose n est pas impossible Il v avait quelque chose d'irreel

epliquent er \ r'Chard dalgnal.”r : ve et u ‘ missionnair . ,7‘ et Bros :W“H;"”'”*d“ parti se 1v‘m»~ air, des hier matin. Ottawa ne

]
1
arrement en faveur de parlait que d'élections générales et de

decision de la Cour supreme du
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w _' : s o : 2 ‘ du Parti liberal francaise au Québec et au Manitoba

it prudent av ) , \lasdair Graham. sénateur. a3 déclare

7 lecision finale ju'l]l inciterait Trudeau a revenir sur Comment croire que les liberaux
faurice

Miramichi
I'hopita

in chef demissionnaire
allaient vraiment tenter de renverser

‘ar exemple | nest absolument

as question que le caucus des depu Lloyd Axworthy, depute de Fort

Trudeau reste s decide, seul, de l'avenir de Tru ;arry au Manitoba, ami personnel de
A jeau. ou de |'avenir de la direction du urner, a declare que Trudeau meéri

période de , . . 1 Aussitot 3 \ambre  ajournee f tait l'appui des libéraux car c'était lui Tout cela allant a 'encontre auss

john Turne n S parti par un autre chef
avait mené le combat politique iu gros bon sens selon lequel on ne
'mudeau est demeure sur place, accep F'rudeau luil-meme m a-t-on dit . 99

Clark? Comment croire que les credi-
Listes s'abstiendraient vraiment”

nervosite «

sremier n 15ty 3 lark est sorti de Ccommunes, mais
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Les cloches, un cadeau qui codterait
$45,000 & Notre-Dame-de-I'Espérance

par Gérald OUELLET

Un cadeau des autorités de Ro
bert-Giffard & la paroisse de Notre
Dame-de-l'Espérance, dans le secteur
le Giffard, a Beauport, les trois clo
hes de ce centre hospitalier coGterat
pres de $45.000, si I'on veut les faire
carillonner” dans le clocher que l'on
appreterait a construire, a proximite
de l'église qui servait autrefois de
alle paroissiale. 11 semble que le
projet ne fasse pas l'unanimite chez
fideles de Notre-Dame-de
Espérance

Comme on | indiquant dans | edi
1on du 5 décembre 1979 du SOLEIL
les autorités de Robert-Giffard ont fait
le don de trois cloches a cette paroisse
de la ville de Beauport. Responsable
du transport des cloches et spécialiste
le leur entretien, M. Léo Goudreau
souligne que le centre hospitalier ne

servait plus de son beffroi depuis

ngtemps. “Toutefois, ajoute-t-il aussi
tot, il en colterait facilement $9.000
pour avoir des cloches neuves qui
olent identiques a celles-ci”

Coulees en France en 1912 es
whes ont subi du temps
notamment au milieu des années 30
rsque un incendie a 1'hopital Saint
Michel-Archange (maintenant Robent
ffard) les avait grandement avariées
st pourquoil elles devront retourner

l'épreuve

s leur heu dongine, a Annecy, en
France, pour étre refondues

Depuis I'annonce de ce don de la
part des autorités de Robert-Giffard
les membres du conseil de la fabrique
je la paroisse Notre-Dame-de
|'Esperance ont appris qu'il en colite
rait au-dela de-$19000 pour faire
reparer et transporter les trois cloches
aller et retour) de Beauport a Annecy

Une des trois cloches lors de sa récente descente du clocher de la chapelle

a Robent-Giffard

Cest au cours des ceérémonies
religieuses du 17 et 18 novembre
demier que, du haut de la chaire, un
paroissien M. Camil Fleury, annongait
au nom des membres de la fabrique le
projet d'un clocher. Il a alors donnée
les implications financiéres, c'est-a-
dire prés de $20,000. Un seul membre
de la fabrique, Mme Claudette Lamon
tagne, a manifesté son opposition au
projet

Le Soleil, Jean Vallitres

Les fonctionnaires de Sainte-Foy

ont gain de cause devant un arbitre

par Vincent CLICHE

int un art

pour 1)
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ville et régle ¢
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jue | entetement de
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La fermeture de Dynamiques
Inc. ne serait pas définitive

170 emnpl

par Miche! CORBEIL

namiques Inc
ser un Noel bien sombre. mém
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ionale *MEER) a a«
nt, hier subver

rmisation

fier e a 16h30, une reunion <

enue  entre les representants des

mploye et |l etat-major du ministre

| Etat au deéveloppement économique

M Bernard Landry La rencontre n au

ramnt apporte ucune solution concrete
|

entrevoir la possibilite

prochaine de l'in

AU laisse
j une reouverture

selon le wpimons recuellhes par
SOLEIL au sortir de la reunion. il
trop 1ot pour i

Place Laurier, Ste-Foy
(en tace de Cardinal)

Mail St-Roch

14 syndiques n« A“"l"\.;»"\b'll
yroblemes et la situation de la compa
I explique M Rene Fortin

économique du ministre
Landrv. Nous avons étudié vaguement
les propositions de reglement mais,

' n-

nseiller

Irreté aucune strategie

nvisage de
tomber M
1ent, nous n'avons pas
parametres de la
Ventreprise: quelles
icultes economiques, de

aisse

‘nrte parole
ves, M Claude

ntendre que la

syndical des em
Ducharme a laisse
reunion avait ete
donner plus de pre
Ducharme, aucun<
prevoir dans
gouvernememt

ructueuse’, san

Selon M

jutre rencontre n'est

~1ONs

b immédiat aves

jerniere
»"'A')\iv'~ ivalier
nir des journees

juestion

présidente du syndic
'n Richard, le seul
négocier ave :
re 1M e vacance

La ville se trouve maintenant dans

petrin. a-t-elle ajouté, puisqu'elle

st obligée de donner une augmenta

1on plus forte que nous-mémes étions

iccepter.”

pour 100
iU de vie 1 la
Mais a
municipales
nour 100
ette augmentation de 2 po

chapitre du

1)) 1] niveau de Vi
augmentation totale des cols blancs
sera de 11.44 pour 100, les

itres 9.44 pour 100 se répartissant er
499 pour 100 comme ajustement pour
l'année 1978 et 45 pour 100 pour
couvrir I'accroissement de |'indice des
prix a la consommation

pour 1979

L arbitre

lLe grnef du syndicat avan
leposé au mots de février demier
Dan sa sentence arbitrale M
Langlois conclut qu'il “est impossible
d'adopter l'argument de la ville &
I'effet que le 2 pour 100 d'augmenta
tion du niveau de vie n'a pas éte
onvenu pour les années 1979 et 1980
puisqu’'il y a une clause expresse a
I'effet que I'entente particuliére pour
innée 1978 s'appliquera également
pour les années 1979 et 1980

L'arbitre n'a donc aucun doute
jue les augmentations pour 1979 et
1980 sont les 2 pour 100 du niveau de
vie ainsi que l'indice des prix a la
onsommaton

@ Lowrey

Garantie de 6 ans, piéces

Main-d'oceuvre, | an
Service maison
e Cours de musique

e Cours d’instrumentation

ORGUE

Violons symphomique:
Son quadraphonique véritoble - Accompagnement “Mogee
Accompogrement “Maogic Melody

Superbe A O.C. (Automotic Orgon Computer)
pour la main droite
Metronome ntégre

St Cyréfrere

- »
Jene

memore

St-Georges de Beauce

Gurtore hawonenne exclusive
48 occords-

Section rythmique & 18 rythmes -

o LOWREY
o STORY AND CLARK
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Le 27 novembre, un groupe de
paroissiens adressait une lettre recom-
mandée demandant une rencontre im-
médiate avec les membres du conseil
de la fabrique

Le 28 novembre, les membres du
conseil de la fabrique tenaient une
réunion spéciale pour discuter a huit
clos les implications du projet, pen-
dant que le groupe de paroissiens
dissidents attendait dans la salle
voisine

Apres un certain temps, un repreé-
sentant du conseil de la fabrique,
accompagné du curé de la paroisse, M
Jean-Paul Huot, rencontrait le groupe
pour les informer que les membres du
conseil de la fabrique ne voyaient pas
I'utilité de les rencontrer. D'ailleurs, a
ce moment-la, les membres du conseil
avaient déja quitté les lieux par la
porte arriére de |'église

Apres une longue discussion de
deux heures entre le curé Huot et les
membres du groupe dissident, il a été
convenu qu'une décision finale serait
rendue publique lors des cérémonies
religieuses prévues pour les 1 et 2
déecembre

Les 1 et 2 decembre, aucune
declaration n'a été faite sur le sujet
lors des cérémonies religieuses. Le 3
décembre, le trou pour recevoir les
fondations du prochain clocher était
déja creusé. Selon la version du cure
Huot, le travail aurait été fait bénevo
ement par un paroissien (un entrepre
neur en construction)

Entre temps, il a ete décidé par les
membres du conseil de la fabrique
cette fois a4 I'unanimité, en présence
iU cure Huot, d¢ procéder a la
reparation des trois cloches et i
I exécution des travaux pour la cons
clocher. Egalement, on
fécidait d'organiser a travers la pa

roisse une vaste campagne de sou

trution du

faveur du projet

L i et B decembre, les paron
iens apprenaient la nouvelle selon
laquelle le don des autorités de
Robert-Giffard, une fois installe a
proximite de 1'église, couterait quel
$45.000 aux paroissiens de Notre

v.de-1'Espérance
La version du curé Huot

Interroge hier a son bureau par LE
SOLEIL, le curé Huot a déclaré qu'il
regreftait cet incident qui peut, selon

11, diviser la paroisse "Mais, dit-il, i)
s agit d'un petit groupe de dissidents ”

Huot, le projet a el
décide par les membres du conseil de

fabrigue et 1l sera realis« De plu

Selon e ure

ire Huot, la paroisse a
ssaires pour la réalisation
1 certamn
yondront en grand
gne de souscription

St deja en cours.”

n apprenait ner que le
nembres du conseil de la fabrique
ront en election dans quelques jours
limanche le 16 décembre 1979

Un dissident

Un membre du groupe de diss
lents qui desire garder |'anonymat
feclarait hier qu'il ne pouvait pas

rendre la réalisation d'un tel

en 1980. "On pourrait facilement
remplacer les traditionnelles cloches
par des moyens électroniques qui sont
beaucoup plus a la portée des parois
iens du point de vue économique
jurais préféere donner ces $45000 a
jes familles pauvres de la paroisse.”

La paroisse

La paroisse de Notre-Damede
| Espérance se compose de pres de
10,000 paroissiens dont 40 pour 100
<ulement sont pratiquants, selon la
version du cure Huot Elle est située
aux limites de Charlesbourg et du
ectour de Giffard, a Beauport. Il s'agit
d'une paroisse en grande partie ou
riere dont la moyenne d'Age est de
25-30 ans

B e

&P
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~ale Galles Lalond

Jean-Guy Ferland travaillait au sommet de ce viaduc de 50 métres, lorsqu'il
tomba et se tua en frappant la base en beton du pilier

Un ouvrier se tue
en tombant du
viaduc a Cap-Rouge

par Guy DUBE
employe du Canadier tat |
) 4 ‘ U piac
je Tele-Médic. M

ubi de multiples fracture

mort instan

en tombant du
la vallée de

e1¢ presque

[ completement

Or Oorps a ete

1
nieus uest 1§
! eventre

Sous la foroe
leanGuy Ferland, age ¢ mj P vicume a perdu une
e 21 ans, du 38, rue Commerciale. a hotte n veston de
saint-Romuald, était en train d'empi
er des dormants de

in wagon plat

iuche
1IcLime

travail et son

t tombe du
Y apa
Le seul temoin de la tragedie, M curieux qui
Berthier Bérube, qui manoeuvrait un« nt accourt ir les lieux étaient
rue situee sur le wagon voisin, a qu il n'oseraient
léclare aux enqueteurs de Sainte-Foy er travailler la-haut”, wvu
que des dormants m ie filet sécuritaire. Le CN
wagon se seraient mis a tomber vers M effectue des travaux d'entretien a cet
Ferland qui a fait un pas en arriere endroit depuis deux semaines environ.

pour ne pas se faire écraser les pleds

empilés dans le 1bsen

du CN ont ouvert une
conjointement avec le détecti
Fardif, de la sGreté municipa
le geste a ete fatal pour la victime qui unte-Foy. Il est par ailleurs
est allée choir.a 50 metres plus bas ¥ e que de du minis
sur 1a base en beton d'un pilier du tere Iravail se penchent eux aussj
viadu ir fe d ! u soent entendus

enquets iu

Un autre temoi i s n'aura vraisembl

les wagons somt de la mems

largeur que le viadue, a cet endroit, et
fatal

enqueteur

coroner qui
. : blement pa lieu
Boulay, photographe de métier, sortait nt 1anvier 1 fevrier prochain
lu restaurant “Croissant d'Or” au me

me moment et il a vu | emplove du CN fean-Guy Ferland ¢tait au s¢ Cf
4 u i

basculer contre les travers metalli ju ON depuis deux ans
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Budget de la CUQ

Les municipalités paieront 41 pour 100 de plus

par Denis ANGERS

lions. C'est la la
Marque au sceau de 'austérite, le
budget de la Communauté les
urbaine de Québec (CUQ) se traduira
par une augmentation de 41 pour 100
des contributions que devront verser
les municipalités membres de 'orga ces de la
nisme, au cours de I'année qui vient

nouveau qui, l'an

Celte

chira de quelque

A la lumiere de ce budget de $184
millions adoptés sur division, hier, par
le consetl de la CUQ, la quote-part des
contribuables de la région affectée au
lonctionnement de la communauts

gousset

Le conseil de la CUQ a adopte, hier, un budget de $18,4

passera de $66 millions a $93 mil

disparition des subventions provincia
dernier
wvalent totalis¢ quelque $3.9 millions la
abolition devrait toutefois étre
largement compensée par les bénéfi
prochaine
fiscalite municipale, réforme qui enri

meration urbaine de

>t elles devront verser des quote
parts accrues a la CUQ, les villes du

Quebec metropolitain verront par ail
leurs leur facture d'incinération des
ordures diminuer sensiblement, pas
sant de $25.61 a $£23 .00 par tonne. Cest
conséquence d'une productivité
sans précédent du centre de disposi
tion regional, centre qui verra les
revenus genéres par la seule vente de
vapeur a la papeterie Reed augmenter
de 35 pour 100, en 1980

résultante de la

seulement
reforme de la

les

$30 millions

des municipalités de l'agglo

» Québe

Outre ces gains appreciables, la
CUQ a également pu compter sur
$750000 de revenus nouveaux
$150.000 en intéréts divers et $600.000

A

millions

En dehors des périodes de pointe
Gratuité dans les autobus de la
CTCUQ pour les personnes ageées

par Denis ANGERS
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PROFITEZ D UN RABAIS DE 10% SUR TOUS LES LIVRES ET ALBUMS POUR LA JEUNESSE

en surplus accumulés — pour limiter
la croissance de son budget au rythme
exceptionnellement bas de 6 pour 100

Quant aux depenses de la commu
naute urbaine, elles se feront litterale
ment rogner de toutes parts, seul le
nouveau service des communications
se voyant allouer une augmentation de
0 pour 100, suivi du service de
l'ingénierie (40 pour 100) et de celur de
| amenagement (25 pour 100

Bribes de consell

Demiere rencontre des édiles cet
» annee, celle d'hier aura par ailleurs
permis a la CUQ de se donner un
quarteron de nouveaux directeurs
Ainsi, M. Raymond Martin assumersa la
direction du service des communica
tions; M. Jacques Huot
promotion industrielle; M

ira a la
Chantal

CUQ et CTCUQ: $4
y d’immobilisation en

par Gilles OUELLET

La Communaute urbaine de Que
(CUQ) et la Commission de trans
port de la Communaute urbaine
ICUQ) dépenseront $47.1 millions en
mmobilisations, d'ici 1a fin de 1982

0ed

L membres du conseil d adm
la CUQ ont ace hier
plan triennal d'immobilisa
ns de $29.2 millions pour la CUQ et
$17.9 million la CTCUQ

mstration de epte

pour

Dans le cas de laCUQ, la moitie de
A prevug dans le plan ot
$15,360,000 figure dans le programme

le depenses pour 1980, dont $9 mil

SOMMm¢
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1980, on peut lire montant
millions

n des bureaux de

prevu pour la reloc
la CUQ,. S 1
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1981

i ompte
$125
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et $2 millions pour le
ne d'épuration. Et
81, la CUQ «

982 pour I

mmmob
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anitar

la CUQ
millions
ollecteur EOUts
terrain pour
tout comme en
msacrera $1 million en

nouveau role de 'evalua

ygramme triennal
CTCUQ déy
immobili

79 millions, la
)} millions en
190, la principale depense

lhions pour 'achat de 193

Gagnon passe au Tourisme, alors que
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Des élections inutiles

Les observateurs qui s'attendaient a4 une
longévité minimale de trois ans pour le gouver-
nement Clark, en dépit du dépot d'un budget
fort controversé, doivent déchanter depuis hier
soir

Ce gouvernement progressiste-conservateur
a mordu la poussiére devant une opposition qui
I'a défait sans vraiment le vouloir, a la suite
d’'une mascarade dont il faudra bien reconsti-
tuer, un jour, la petite histoire croustillante.

Au moment de lire ces lignes, la date
précise de nouvelles élections fédérales sera
connue de méme que la décision du chef de
I'Opposition, M. Pierre Trudeau, de conduire ses
troupes a une autre bataille ou alors de laisser
le champ libre a un leader libéral intérimaire
jusqu’au congres a la chefferie prévu pour le
mois de mars. Le coup de force inattendu d'hier
aura probablement mélé les cartes de la
succession libérale bhien plus que celles, plus
claires, des trois autres formations politiques

Il n'en demeure pas moins que, malgré
I'appetit des Canadiens pour le spectacle de la
politique, le déclenchement de nouvelles élec-
tions au cours de l'hiver n‘a rien de trés
stimulant pour l'avenir du pays. C'est que le
veritable scénario neuf ne peut venir que du
reférendum québécois sur la souveraineté-
association qui ne se déroulera qu‘au prin-

Staline a la CSN!

temps, 'alternative libérale ne s'avére pas plus
attirante qu’‘elle ne le fut, le 22 mai dernier,
tandis qu'aprés sept mois au gouvernail du pays,
le gouvernement Clark ne peut vraiment affi-
cher, aux yeux des contribuables, un solide
bilan positif ou négatif.

Certes, et voila bien le drame, les politiciens
se lancent de plus en plus en campagne sur la
foi de sondages non concluants. Libéraux et
néo-démocrates ont certaines raisons de battre
le fer quand il est chaud du fait que la cote de
M. Clark chute dangereusement depuis quel-
ques semaines et que la leur a une généreuse
tendance a la hausse.

Mais cette incidence n'a rien d’'une constan-
te. L'humeur des citoyens varie suivant la
conjoncture. Aux Etats-Unis, les candidats aux
présidentielles de 1'an prochain, MM. Jimmy
Carter et Edward Kennedy, s'échangent les
beau et mauvais roles de ces sondages sur la foi
d’une crise internationale soudaine.

Le gouvernement Clark eut la témérité de se
prendre pour un boeuf quand, minoritaire, il
n'était qu'une grenouille aux Communes. Il
devient trés délicat de gouverner sur la corde
raide. M. Trudeau en sut quelque chose en 1972,
période ou il dut négocier avec les néo-
déemocrates pour survivre. M. Clark, lui, ne

pouvait compter, au mieux, que sur des créditis-
tes insuffisants en nombre et beaucoup trop
volages pour permettre a4 un gouvernement
d’entreprendre des réformes vraiment de son
cru.

D’autre part, l'éloignement prolongé des
conservateurs du pouvoir a Ottawa a engendré
dans ce parti une avidité qui n‘avait d'égal que
son inexpérience. Pendant la campagne électo-
rale du 22 mai, leurs promesses électorales
étaient littéralement astronomiques et aberran-
tes. Surnommé "I'"homme de $7 milliards”, M.
Clark dut adapter de beaux réves parfois
cyniques a la réalité d'un pouvoir avec lequel il
savait pourtant devoir composer.

Comment, par exemple, ne pas retraiter sur
le transfert de l'ambassade canadienne a
Jérusalem quand les exigences pétroliéres, et
tant de contrats du Canada a |'étranger,
dépendent de liaisons harmonieuses avec le
monde arabe? Pourquoi s'acharner sur le
démantélement de Pétro Canada quand 1'Occi-
dent des nations diversifie le contréle d'appro-
visionnement en pétrole qui dépendent de
multinationales incertaines?

Le gouvernement conservateur a souvent
donné l'impression de reculer en avangant dans
I’administration de la chose publique. M. Clark

ne s'est guere bati une crédibilité politique en
tentant de démolir systématiquement tout ce
que M. Trudeau avait réalisé en 10 ans, quitte a
revenir peu a peu a une sorte de bonnet blanc
blanc bonnet.

En fait, 12 ou ce gouvernement eut plus de
bonheur c¢’est au chapitre du dialogue avec les
provinces et de certaines ouvertures timides
quant a un éventuel fédéralisme renouvelé
JAprés une décennie d'affrontements et d'arro-
gance de la part des libéraux, il était grand
temps qu'un gouvernement convint d'un armisti-
ce. Cela dit, on cherche encore ce que cela a
donné de concret au Québec.

Manifestement, M. Clark n'a pas encore eu
la chance de prouver ce dont il était vraiment
capable pour améliorer I'état de la nation. La
chance au coureur lui appartenait encore au
moment ou 1'Opposition, avec la complicité ou
non des ministériels, a décidé de se faire un
bien bizarre cadeau de Noél.

Par ce recours a des élections prématurées
et inutile§, on peut s'interroger a savoir si ce
sont les Canadiens qui exigent trop de leurs
hommes politiques ou si, au contraire, les
politiciens n‘en demandent pas trop a leurs
électeurs?

Jacques DUMAIS

Au nom de la décence la plus
elémentaire, les dirigeants de la
CSN doivent se porter énergique
ment a la défense de M. Michel

Bourdon

Ce syndicaliste et candidat
defait lors de la convention pé
quiste en vue des élections par
tielles de novembre dans Maison
neuve est frappé d'ostracisme. Le
comité exécutif du Syndicat des
employés de la centrale s'oppose a
son embauchage cette fois en
qualité de permanent a la Fédéra-
tion nationale des communica
tions (FNC)

Que lui reproche-t-on au
juste? D’avoir quitté la CSN-
construction en periode de négo-
iations, l'été dernier, afin de
devenir député dans un gouverne
ment qui est identifié a la classe
bourgeoise” et qui aurait adopte
des lois “antisyndicales” telles que
la loi antiscabs ou celle relative a
la inte et a la sécurité des
travailleurs

le fond et la forme d'une
missive qui lui était adressée,
début deécembre, rappellent le
film °“L'Aveu’, de Costa-Gavras,
quant a son fort relent d’intolé-
rance totalitaire. Ce langage stali
nien qui tient de la caricature
demeure franchement inadmissi-
ble dans une centrale syndicale
qui, plus que toute autre, a livreé
des combats épiques pour pro-
mouvoir une societe respectueuse
de la liberté de pensée, d’'action,
d’association

La grandiloquente go-gauche-
a-la-caisse-de-24, les marxistes-
léninistes de salon qui voient des
tsars Romanov partout, soixante
ans apres leur éviction de Russie,
feraient rigoler si ce n'était de
leur activisme grossier au sein de
la plupart des mouvements pro
gressistes du Québec. Ils indispo-
sent l'immense majorité des ci-
toyens qui, lorsqu'ils les enten-
dent débiter leur salade dogmati-
que, ont plus que jamais la tenta-
tion de revenir au capitalisme
intégral

Sachant que la convention de
travail des employés de la CSN
échoit au milieu de I'an prechain,
il va de soi qu’on fourbit ses armes
et tente de trouver des boucs
émissaires ici ou la. A l'instar du
vice-président André L'Heureux,
de la CSN, M. Bourdon ne s’est-il
pas constamment affiché comme
un adepte de l'anticommunisme
au sein de la centrale?

Il ne s'agit nullement de dé
clencher une chasse aux sorciéres
inutile et de voir, comme M.
L'Heureux, plus de "fascistes rou-
ges” que la centrale n‘en dénom-
bre. Mais il faudrait peut-étre que
la CSN se démarque de fagon plus
évidente des groupuscules qui
confondent le premier ministre du
Québec avec le chah d'Iran et qui
font davantage que les bourgeois
de péquistes pour déstabiliser le
mouvement syndical!

Jacques DUMAIS

'4-r2-7f;

La légalité I'emporte sur l'equite

LLa décision de la Cour supréme du Canada
d'invalider le chapitre III de la Charte de la
langue francaise était prévisible. Et la cour
supérieure du Québec et la Cour d’appel avaient
déja conclu dans le méme sens. En s’en tenant a
la stricte régle du droit, les tribunaux ont choisi
de ne pas préter au texte de l'Acte de
I’Amérique du Nord britannique un sens qu’a la
rigueur une certaine évolution de la société
canadienne aurait pu justifier

LLe gouvernement Lévesque n’avait donc
d'autre choix que de réparer en vitesse la
breche qu'il avait ouverte dans le processus
législatif, en prenant une chance avec l'article
133 de la constitution, lequel prévoit que le
francais et I'anglais sont les langues officielles
de la législature et des tribunaux. En s'exécu-
tant dés hier soir, le gouvernement Lévesque a
marqué son souci de la légalité et I'importance
qu’il attache a valider sans délai toutes les
pieces législatives qui risquaient d'étre contes-
tees légalement.

Tout en étant correct sur le strict plan du
droit, bien que les juristes examineront longue-
ment les fondements de cette décision, le
jugement de la Cour supréme ne rend pas plus
equitle la situation qui pénalise en quelque
sorte le Québec, seule province a devoir
obligatoirement pratiquer le bilinguisme insti-
tutionnel

("est cet aspect agacant du texte constitu-
tionnel que le gouvernement Lévesque a tenté

!

d’'éliminer par la loi 101, tout en sachant bien
qu'il risquait d'affronter l'appareil judiciaire.
Le Québec a perdu techniquement sa cause,
mais il a aussi réussi a faire davantage ressortir
I'anomalie qui consiste & obliger le Québec a
maintenir des institutions bilingues, alors qu'a-
prés 112 ans de Confédération, 1'Ontario et les
autres provinces, a I'exception du Manitoba, ne
sont pas constitutionnellement tenues de prati-
quer le bilinguisme institutionnel.

La question qui se pose maintenant est de
savoir si ce déséquilibre doit perpétuellement
demeurer dans les statuts du Canada ou si le
tribunal ne vient pas de faire la preuve par
I'absurde que l'iniquité fait fonction de justice
dans ce pays

La réaction fort compréhensible du premier
ministre René Lévesque traduit bien le senti-
ment de la plupart des Québécois. S'il est
normal et juste que certaines provinces, qui
comptent d’importantes minorités francgaises,
comme !'Ontario, ne soient pas obligées par la
constitution de fournir des services législatifs et
judiciaires dans les deux langues, pourquoi
faudrait-il que le Québec le fasse, si ce n’est
parce que la province frangaise traine un poids
qui lui fut légué par la conquéte.

A une époque ou on parle abondamment de
la nécessité de traduire de facon concreéte
I'égalité compléte non seulement des citoyens
de ce pays, mais aussi des deux principales

|

sociétés qui l'animent, le jugement de la Cour
supréme confirme tout simplement l'urgence de
rajeunir I'Acte de I’Amérique du Nord britanni-
que de maniére a le rendre plus conforme a la
réalité que vivent les Canadiens, peu importe
leur origine ethnique.

N’eut été la défaite du gouvernement Clark
le jour méme ou ce jugement a été rendu, on
aurait peut-étre assisté a un premier déblocage
important, sur le plan constitutionnel, le gouver-
nement fédéral étant littéralement placé devant
le choix suivant: ou il bénit une iniquité qu'un
vieux texte de loi rend éternelle, ou il s'empres-
se de corriger cette absurdité en étendant a
toutes les provinces l'obligation qui est faite au
Québec de maintenir le bilinguisme institution-
nel. M. Clark avait une chance unique de
trancher la question, soit en optant pour la
recommandation de la Commission Pépin-
Robarts qui suggérait que le choix des provin-
ces prime, ou en décidant, comme le réclamait
M. Trudeau, que toutes les provinces soient sur
le méme pied.

Il ne fait aucun doute cependant que la
question n’'est que temporairement réglée. Tant
au cours de la campagne référendaire — a
supposer que cette consultation ait vraiment
lieu, & la suite des événements d'hier a Ottawa
— ou soit pendant la campagne fédérale, les
partis politiques devront s’engager a libérer les
tribunaux de I'obligation que leur imposent des
textes législatifs désuets d'adopter des attitudes
rigides et nettement inconséquentes avec la

notion d'egalité, dont un peu tout le monde se
gargarise en milieu fédéral

Ce jugement constitue cependant un point
d'appui important pour les minorités, peu
importe leur langue, ou qu'elles logent au pays.
A compter de maintenant, I'Ontario au premier
chef et d’autres provinces comme |'Alberta ou la
Nouvelle-Ecosse seront mal venues d’invoquer
la discrimination délibérée a !'endroit du
Québec contenue dans I’Acte de I'’Amérique du
Nord britannique, a l'article 133, pour continuer
a se trainer les pieds et a reporter a plus tard
des changements d’attitude qui tardent depuis
plusieurs décennies

La Cour supréme des Etats-Unis a rendu
quelques jugements qui interprétent la loi a la
lumieére de l'évolution de la société. lci, les
tribunaux préférent s'en tenir a la stricte réegle
du droit, évitant par exemple d'évaluer la santé
réelle de la minorité anglaise du Québec,

Au moment ol la campagne référendaire se
cherche enfin un théme accrochant et ou une
campagne électorale fédérale imprévue ne
pourra ignorer ce débat, le jugement de la Cour
supréme peut s’avérer un détonateur dont
personne, y compris le tribunal, n‘aura su
prévoir I'ampleur et les implications de toutes
sortes

L'équité exige que le bilinguisme soit
intégral en ce pays ou qu'il ne le soit pas. Ce
jugement le démontre, fut-ce par la négative.

Marcel PEPIN

\
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La loi .101 / texte intégral E
Le jugement de la Cour supréme

Les juges Laskin, Martland, Ritchie, Pigeon, Dickson, Beetz, Estey, Pratte et Mcintyre.

La Cour

Pour des motifs de jugement détaillés et exhaus-
tifs, en date du 23 janvier 1978, (1978 C.S. 37,85 D.L.R.
(3d) 252) le juge en chef Deschénes de la Cour
supérieure du Québec a déclaré, ainsi que le
requeraient les demandeurs Blaikie, Durand et Golds-
tein, que le Chapitre I1I du Titre Premier de la Charte
de la langue frangaise, 1977 (Qué.), chap. 5, savoir les
art. 7 a 13, est ultra vires de la législature du Québec.
Il a conclu que les dispositions législatives contestées
viennent en contradiction directe avec l'art. 133 de
I"Acte de |' Amérique du Nord britannique et qu'il n'est
pas du pouvoir de la législature du Québec d'en
modifier unilatéralément les prescriptions. Une déci-
sion dans le méme sens a été rendue pour les mémes
motifs dans une action semblable intentée par le
demandeur Laurier qui a allégué non seulement
I'inconstitutionnalité des dispositions contestées de la
Lol québecoise mais également leur incompatibilité
avec la Charte des droits et libertés de la personne du
Quebec, 1975 (Que.), chap. 6, adoptée précédemment
Le juge en chef Deschenes a considéré inutile, dés lors
qu’il avait conclu & linvalidite des dispositions
contestees, de se prononcer sur le conflit possible avec
la Charte des droits et libertés de la personne

La Cour d appe! du Québec, sept juges siégeant, a,

dans les deux cas, unanimement confirmé le jugement
du juge en chef Deschénes (1978 C.A. 351) et conclu
egalement qu’il était inutile d'examiner l'argument
ubsidiaire invoqué dans l'affaire Laurier. Le procu-
reur general du Quebec a obtenu l'autorisation de
soulever devant la presente Cour |'aspect constitution-
nel du litige et la question a été soumise a la Cour
comme suil

Les dispositions du Chapitre III du Titre Premier
de la Charte de la langue francaise (L.Q. 1977, chap. 5)
intitulé “La langue de la législation et de la justice
sont-elles inconstitutionnelles, ultra vires ou inopé-
rantes dans la mesure ou elles contreviennent aux
lispositions de l'article 133 de |'Acte de 1I'Amérique
du Nord britannique (1867)?

Le procureur général du Canada est intervenu en
Cour supérieure et en Cour d'appel du Québec pour
appuyer la prétention des demandeurs. Il est égale
ment intervenu dans le méme sens devant la présente

ur. En outre. le procureur général du Manitoba est
intervenu pour appuyer l'appelant et le procureur
teneral du Nouveau-Brunswick, pour appuyer les
intimes. Georges Forest est intervenu plus tard a
I'appui des intimés; ayant attaqué la validite de la loi
lite The Official Language Act, 1890 (Man.), chap. 14,
su motif qu'elle était incompatible avec l'art 33 de
I'Acte du Manitoba, 1870 (Can.), chap. 3, confirmé par
I"Acte de I'Amérique du Nord britannique, 1871 (R.U.),
chap. 28, la Cour d'appel du Manitoba lui a donné gain
de cause: voir Forest v. Attorney-General of Manitoba
jugement rendu le 25 avril 1979 (1979 WW.R. 229). La
présente Cour a accordé l'autorisation de former
contre cet arrét un pourvol inserit pour audition au
debut de la session d'octobre 1979

Voiei le texte du Chapitre III du Titre Premier de
la Charte de la langue francaise intitule "La langue de
la legislation et de la justice

Le frangais est la langue de la législation et de
3 Justice au Québec

8 Les projets de loi sont rédigés dans la langue
ficielle Ils sont également, en cette langue, déposés
I'Assemblée nationale, adoptés et sanctionnés

) Seul le texte francais des lois et des reglements
ficiel

10. L'Administration imprime et publie une ver-
anglaise des projets de loi, des lois et des
glement

Les personnes morales sadressent dans la

officielle aux tribunaux et aux organismes

ercant des fonctions judiciaires ou quasijudiciaires

Elles plaident devant eux dans la langue officielle, a

moins que toutes les parties a |'instance ne consentent
a ce qu'elles plaident en langue anglaise

12. Les piéces de procédure émanant des tribu-
naux et des organismes exercant des fonctions
judiciaires ou quasi-judiciaires ou expédiées par les
avocats exercant devant eux doivent étre rédigées
dans la langue officielle. Ces piéces peuvent cepen-
dant étre rédigées dans une autre langue si la
personne physique a qui elles sont destinées y consent
expressement

13 Les jugements rendus au Québec par les
tribunaux et les organismes exercant des fonctions
judiciaires ou quasi-judiciaires doivent étre rediges
en frangais ou étre accompagnés d'une version
francaise diment authentifiée. Seule la version fran
caise du jugement est officielle

La constitution

O e R M R ——

L'appelant se fonde principalement sur le par.
92(1) de I'Acte de I'Amérique du Nord britannique
pour affirmer que, en dépit de 'art. 133 de I'Acte de
I’Amérique du Nord britannique, la législature du
Québec a compétence pour édicter les dispositions
précitées; selon lui, ce paragraphe donne a la
législature le pouvoir d'édicter les dispositions ne
sont pas incompatibles avec 'art. 133. Les articles 133
et 92(1) se lisent ainsi

133. Dans les chambres du parlement du Canada et
les chambres de la législature de Québec, I'usage de la
langue francaise ou de la langue anglaise, dans les
febats, sera facultatif, mais dans la rédaction des
archives, proces-verbaux et journaux respectifs de ces
chambres, l'usage de ces deux langues sera obligatol
re. ot dans toute plaidoirie ou piéce de procédure
par-devant les tribunaux ou émanant des tribunaux du
(‘anada qui seront établis sous |'autorité du présent
yote. ot pardevant tous les tribunaux ou émanant des
tribunaux de Queébec, il pourra étre fait également
jsage. a faculté, de 1'une ou de |'autre de ces langues

Les actes du parlement du Canada et de la
legislature de Quebec devoit étre imprimés et publiés
dans ces deux langues

92 Dans chaque province la législature pourra
exclusivement faire des lois relatives aux matiéres
tombant dans les catégories de sujets ci-dessous
cnumerres, savoir

1 Lamendement de temps a autre, nonobstant
toute disposition contraire énoncée dans le présent
cte. de la constitution de la province, sauf les
positions relatives a la charge de lieutenant
suverneur
{ hapitre 111 du Titre Premier de la Charte de la
langue francaise est un prolongement de l'art. 1 du
Chapitre Premier, Titre Premier, de cette loi qui

dispose que “Le francais est la langue officielle du
Québec”. En l'instance, la Cour n'est saisie que de
cette application particuliére du principe général et
rien dans les présents motifs ne doit étre considére
comme un jugement porté sur la validité d'autres
dispositions de cette loi. Ceci dit, il convient d'exa-
miner d'abord l'argument subsidiaire de l'appelant
que les effets des art. 7 a 13 du Chapitre III du Titre
Premier de la Charte de la langue frangaise sont
compatibles avec 1'art. 133 de |'Acte de I'Amérique du
Nord britannique. Dans ses motifs de jugement, le
juge en chef Deschénes a expliqué pourquoi il ne
pouvait accepter cet argument. La méme opinion a été
adoptée dans les motifs de la Cour d'appel du Québec,
particuliérement ceux du juge Dubé qui a trouvé les
articles 7 et 13 "en contradiction flagrante'' avec l'art.
133 et ceux du juge Lamer (endossés par les juges
Kaufman, Bemnier et Mayrand) qui a dit qu’il est
manifeste que les art. 7 a 13 de la Charte de la langue
frangaise viennent en conflit avec 1'art. 133

Les articles 8 et 9 de la Charte de la langue
frangaise, reproduits plus haut, ne sont guére concilia-
bles avec l'art. 133 qui ne prévoit pas seulement mais
exige, qu'un statut officiel soit reconnu a I'anglais et
au francais dans |'impression et la publication des lois
de la législature du Québec. On a soutenu devant la
Cour que cette exigence ne vise pas I'adoption des lois
dans les deux langues, mais seulement leur impres-
sion et leur publication. Cependant, si 1'on donne a
chaque mot de l'art. 133 toute sa portée, il devient
évident que cette exigence est implicite. Ce qui doit
¢tre imprime et publié dans les deux langues, ce sont
les “"lois”’, et un texte ne devient "loi”’ que s'il est
adopté. Les textes législatifs ne peuvent étre connus
du public que s’ils sont imprimés et publiés lors de
leur adoption qui transforme les projets de loi en lois.
De plus, il serait singulier que 1'art. 133 prescrive que
“dans la rédaction des archives, procés-verbaux et
journaux'' des Chambres de la législature du Québec
(il y en avait alors deux) l'usage de l'anglais et du
francais ""sera obligatoire’’ et que cette exigence ne
s'applique pas également a |'adoption des lois.

L'incomptabilité ressort également de ce que les
art. 11 et 12 de la Charte forceraient les personnes
morales 2 n‘employer que le francgais et en feraient la
seule langue officielle des ""piéces de procédure’’ de
nature judiciaire ou quasi-judiciaire, alors que l'art
133 permet d'utiliser indifféremment le frangais ou
I'anglais dans toute plaidoirie ou piéce de procédure
devant les tribunaux du Québec, La question de savoir
si I'art. 133 s’applique aux procédures '‘des tribunaux
et des organismes exercant des fonctions judiciaires
ou quasi-judiciaires”’, au prononcé et a la publication
des jugements des cours, aux décisions des tribunaux

judiciaires ou quasi-judiciaires’’ et a la législation
déléguée, sera examinée plus loin.

La question au coeur du présent pourvoi et qui a
été formulée par la Cour en vue du présent arrét, est
celle de savoir si la législature du Québec peut
modifier unilatéralement les dispositions de 1'art. 133
dans ia mesure ol elles visent la législature et les
tribunaux du Québec. L'appelant soutient que la
langue de la législature et des tribunaux du Québec
ressortit a la constitution de la province et reléve donc
du pouvoir confére & sa législature par le par. 92(1) de
la modifier unilatéralement. [l insiste, et cela va de
01, sur l'expression employée au par. 92(1) "nonobs
tant toute disposition contraire énoncée dans le
presemt acte

L'expression ‘constitution de la province'' n'est
pas définie ni précisee dans I'Acte de 1'Amérique du
Nord britannique. Aprés le préambule, I'Acte est
divis¢ en parties numérotées consécutivement de I a
XI (la partie X concernant le chemin de fer intercolo-
nial), qui était périmée, a été abrogée par 1893 (R.U)),
chap. 14); chaque partie a un titre. La partie V, qui
comprend les art. 58 a 90, s'intitule "Constitutions
provinciales. (Les art. 81 et 89, périmés, ont été
abrogés par 1893 (R.U.), chap. 14)

On a opposé a la prétention de |'appelant que peu
importe ce qu'est dans la théorie ou dans |'abstrait le
contenu d'une constitution, I'Acte de I'’Amérique du
Nord britannique renferme sa propre ‘'définition’ en
n'y faisant entrer que les dispositions comprises dans
la partie V intitulée ""Constitutions provinciales”
Celles-ci ne comprennent pas l'art. 133 qui est, de ce
fait, soustrait au pouvoir de modification accordé par
le par. 82(1). A cela, on a répondu que d'autres
dispositions de I'Acte de |’Amérique du Nord britanni-
que, que l'on peut a juste titre tenir pour visées par
I'expression employée au par. 92(1) "'la constitution de
la province'’, ne sont pas comprises dans la partie V et
qu'en conséquence il n'est pas logique de limiter le
champ de |'expression au seul contenu de la partie V;
feraient partie de cette catégorie, les art. 128, 129, 134,
135, 136, 137 et 144. Mais les art. 129, 134, 135, 136 et 137
sont évidemment des dispositions transitoires qui ne
sont dés lors pas sur le méme pied que l'art. 133.
L'Article 144, qui traite de 1'établissement de cantons
au Québec par proclamation du lieutenant-gouverneur
du Québec, parait se rattacher plus justement au
pouvoir provincial de légiférer en matiére d'institu-
tions municipales dans la province d'aprés le par. 92(8)
de I'Acte de I'Amérique du Nord britannique qu'a la
constitution de la province au sens du par 92(1).
L'article 128, qui porte sur la prestation d'un serment
d'allégeance réglementaire, devant le gouverneur
général ou le lieutenant-gouverneur d'une province,
par les membres élus ou nommés de la Chambre des
communes ou du Sénat du Canada, du -Conseil
législatif ou de ' Assemblée législative d'une province,
selon le cas, souléve une question différente qui se
rattache aux charges de gouverneur général et de
lieutenant-gouverneur et concerne le statut de la
Couronne par rapport aux membres des Chambres
législatives (tant que ces chambres existent) Au
Quebec. le Conseil législatif a été aboli en 1968

Le pouvoir provincial

Selon l'appelant et le procureur geénéral du
Manitoba, l'arrét Fielding v. Thomas, (1896) A.C. 600
montre que la partie V ne comprend pas tout ce
quenglobe "la constitution de la province''. Grosso
modo cet arrét porte sur les priviléges et immunités
des députés de | Assemblée législative de la Nouvelle-
Ecosse, et la loi leur accordant I'immunité au civil
pour leurs paroles et leurs actes a 1'Assemblée
législative a été jugée intra vires en vertu du par. 92(2)

Le fait que 'arrét Fielding v. Thomas touche a des
questions relatives a la constitution de la province,
dans la mesure ou il porte sur le fonctionnement d'un
organe du gouvernement de la province, n‘appuie par
la thése de | appelant sur la portée illimitée du par
92(1) Ce dernier peut évidemment viser des change-
ments comme ceux qui font I'objet de |'arrét Fielding
v. Thomas ainst que d autres matiéres qui ne sont pas
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expressément régies par I'Acte de ' Amérique du Nord
britannique mais font implicitement partie de la
constitution de la province. Mais cela ne signifie pas
nécessairement que l'art. 133 puisse étre modifié
unilatéralement. De fait, I'argument va trop loin car,
ainsi qu'on I'a fait valoir, il permettrait de modifier la
liste des pouvoirs législatifs compris dans |'énuméra-
tion des cagégories de sujets qui figure ensuite a l'art.
92, et l'on n'est pas allé jusqu’a avancer cette
prétention,

Il ne semble pas nécessaire de trancher la
question de savoir si l'art. 128 fait partie de la
constitution de la province et peut, 4 ce titre, étre
modifié en vertu du par. 92(1), afin d’'étayer la
prétention de l'appelant voulant que |'art. 133 puisse
étre modifié unilatéralement. Ceci tient 2 des motifs
qui transcendent l'interprétation la plus large du par
92(1), motifs qui ont été exposés de fagon convaincante
dans le jugement du juge en chef Deschénes et
adoptés par la Cour d'appel du Québec. Le juge
Deschénes a conclu que I'art. 133 ne fait pas partie de
la constitution de la province au sens du par. 92(1)
mais fait partie indivisiblement de la constitution du
Canada et du Québec en donnant au frangais et a
I"anglais un statut officiel au Parlement, devant les
tribunaux du Canada, de méme qu‘a la législature et
devant les tribunaux du Québec. Quant a la restriction
continue au par. 91(1) du I'Acte de |'’Amérique du Nord
britannique (édicté par 1949 (R.U.), chap. 81) qui donne
au Parlement le pouvoir de modifier la constitution du
Canada, sauf (entre autres), “en ce qui regarde
I'emploi de l'anglais ou du francais’'’, on voit mal
comment cette modification décrétée dans les termes
demandés par le Parlement peut étre de quelque
utilité dans I'interprétation d'un texte de loi expressé-
ment édicté pour donner effet 2 un accord politique
intervenu plus de quatre-vingts ans auparavant et qui
ne prévoyait pas ce pouvoir fédéral.

Les cours d'instance inférleure ont attiré |'atten-
tion sur un autre motif dont il faut également tenir
compte

Dans l'arrét Jones c¢. Le procureur général du
Nouveau-Brunswick, (1975) 2 R.C.S. 182, qui portait sur
la validité de la Loi sur les langues officielles
fédérale, la Cour a dit, au sujet de l'art. 133 (aux pp
192 et 193)

A coup sir, ce que l'art. 133 lui-méme donne
ne peut étre enlevé par le Parlement du Canada, mais
si ses dispositions sont respectées il n'y a rien dans cet
article-la ou ailleurs dans I'Acte de I'’Amérique du
Nord britannique (réservant pour plus tard |'étude du
par. (1) de l'art. 01) qui empéche |'octroi de droits ou
priviléges additionnels ou I'imposition d'obligations
additionnelles relativement a 1'usage de l'anglais et
du francais, si cela est fait relativement a des matiéres
qui reléevent de la compétence de la législature
légiférant en ce sens

Les mots mémes de l'art. 133 indique qu’il n'est
I'expression que d'une préoccupation limitée en
matiére de droits linguistique; et il a été selon moi
décrit a bon droit comme donnant a toute personne un
droit constitutionnel de se servir de l'anglais ou du
francais dans les débats législatifs des chambres du
Parlement du Canada et de la législature de Québec et
dans toute plaidoirie ou piéce de procédure par
devant les tribunaux fédéraux et les tribunaux du
Québec, ou émanant d 2ux, et comme imposant
I'obligation d’'employer la langue anglaise et la langue
francaise dans la rédaction des archives, procésver
baux et journaux respectifs des chambres du Parle
ment du Canada et de la législature de Québec ainsi
que dans l'impression et la publication des lois du
Parlement du Canada et de la législature du Québec
Rien ne permit d'interpréter cette disposition, dont la
portée est limitée ainsi aux chambres du Parlement du
Canada et de la législature du Québec et & leurs lois
ainsi qu'aux tribunaux fédéraux et aux tribunaux du
Québec, comme fixant en définitive pour le Canada, le
Québec et toutes les autres provinces, de facon finale
et législativement inaltérable, les limites de l'usage
privilégié ou procédures, institutions et communica-
tions publiques. Textuellement, 'art. 133 prévoit une
protection spéciale de l'usage de l'anglais et du
francais; il n'y a, dans I'Acte de |'’Amérique du Nord
britannique, aucune autre disposition se rapportant au
Parlement du Canada (le par. (1) de I'art. 91 mis 3 part)
qui traite de la langue comme matiére législative ou
autre chose. Je suis incapable de comprendre la
prétention selon laquelle l'extension législative de
I'usage public, privilégié ou requis, de I'anglais et du
frangais serait une violation de I'art. 133 lorsqu’elle ne
va pas a l'encontre de la protection spéciale que
I'article prescrit

Accroitre mais non diminuer

L'arrét Jones statue que le Parlement peut
accroitre 1a protection accordée a 'usage du frangais
et de l'anglais dans les organismes, institutions et
programmes relevant du pouvoir législatif fédéral
Rien n'y laisse entendre qu'il peut diminuer unilatéra-
lement les garanties ou les exigences de l'art. 133. Or,
le Chapitre III du Titre Premier de la Charte de la
langue francaise a pour objet la réduction et non
I'accroissement de droits. Mais l'art. 133 est une
disposition intansible qui non seulement interdit au
Parlement et & la législature du Québec de la modifier
unilatéralement mais assure également aux membres
du Parlement ou de la légisiature du Québec et aux
plaideurs devant les tribunaux du Canada ou du
Québec le droit d'utiliser le francais ou I'anglais dans
les délibérations du Parlement ou de 1 Assemblée
législative et dans les procédures (y compris les
plaidoiries orales) devant les tribunaux du Canada ou
du Québec

Sauf & examiner |'étendue de la protection
accordée par l'art 133 4 l'usage du frangais ou de
I'anglais, il ne parait pas nécessaire de nous étendre
davantage sur la question principale soulevée en
I'espece. Sur les questions de détails et d'histoire, il
nous suffit de faire notres les motifs du juge en chef
Deschénes renforcés par ceux de la Cour d'appel du
Québec

Pour ce qui est de la question de savoir si les
“réglements’’ établis sous le régime de lois de la
législature du Québec sont des “actes” au sens de
l'art. 133, il est évident que ce serait tronquer
I'obligation imposée par ce texte que de ne pas tenir
compte de l'essor de la législation déléguée. 11 s'agit
d'un cas ou le plus englobe le moins. L'article 9 des
dispositions contestées, en reconnaissant un statut
officiel uniquement au texte francais des réglements
aussi bien que des lois, et I'art. 10, en donnant un
statut subordonné a la version anglaise des projets de
loi, des lois et des réglements, paraissent mettre tous
ces texte sur un méme pied en ce qui concerne la
langue et, par conséquent, au regard de l'art. 133

".

Il existe cependant une réponse encore plus
péremptoire non seulement a la question de la langue
de la législation déléguée mais également a la
question de la langue des procédures judiciaires, des
plaidoiries orales devant les tribunaux et de leurs
jugements, et elle se trouve a I'art. 7 du Chapitre 111 du
Titre Premier de la Charte de la langue frangaise. La
généralité de 'art. 7 ("Le frangais est la langue de la
législation et de la justice au Québec’’) se retrouve
dans les précisions apportées par les art. 8 2 13. Elle
résume en peu de mots et de facon directe ce que les
articles qui suivent expriment en détail. De fait,
comme nous |'avons déja souligné, le Chapitre III du
Titre Premier, et particuliérement 'art. 7, constitue un
prolongement du Titre Premier, Chapitre Premier de
la Charte de la langue francaise qui dispose que "'le
francais est-la langue officielle du Québec”. Bien
qu’'en matiere d’interprétation les précisions appor-
tées dans une loi puissent modifier ou limiter le
principe général, le contenu des art. 8 a 13 n'indique
aucune modification ou limitation de l'art. 7. Au
contraire, le sens du mot "justice’’ employé a l'art. 7
est elargi pour comprendre les 'organismes exercant
des fonctions judiciaires ou quasi-judiciaires’: voir
les art 11 et 12 A larticle 13, il est question de

jugements par les tribunaux et les organismes
exercant des fonctions judiciaires ou quasi
judiciaires’ et il y est prévu que seul le texte francgais
de ces jugements sera officiel. Encore une fois, cela
parait faire intervenir une acception élargie de
I'expression “'tribunaux de Québec’ a l'art. 133.

La province ne doit pas...

Méme si tel n'était pas 1'avis de la législature du
Québec lors de 'adoption des art. 11, 12 et 13 précités,
il faut donner un sens large a l'expression “les
tribunaux de Québec” employée a l'art. 133 et
considérer qu'elle se rapporte non seulement aux
cours visées par l'art. 96 mais également aux cours
créées par la province et ou la justice est administree
par les juges nommeés par elle. Il n'y a pas une grande
différence entre cette derniére catégorie de tribunaux
et ceux qui exercent un pouvoir judiciaire, méme si ce
ne sont pas des cours au sens traditionnel du terme
S'il s'agit d'organismes creées par la loi qui ont pouvoir
de rendre la justice, qui appliquent des principes
juridiques a des demandes présentées en vertu de leur
loi constitutive et ne réglent pas les questions pour
des raisons de convenance ou de politique administra-
tive, ce sont des organismes judiciaires meme Si
certaines de leurs procédures différent non seulement
de celles des cours mais également de celles d'autres
organismes ayant pouvoir de rendre la justice. Etant
donné 1'état rudimentaire du droit administratif en
1867, il n'est pas étonnant qu'il n'ait pas été question
d'organismes non judiciaires ayant pouvoir de rentre
la justice. Aujourd hui, ceux-ci jouent un réle impor
tant dans le controle d'un large éventail d'activités des
particuliers et des sociétés en les soumettant a
diverses normes de conduite qui imposent en meme
temps des limites a la compétence de ces organismes
et au statut juridique de ceux qui reléevent de leur
compétence. La province ne doit pas étre a méme de
diminuer la garantie accordée pour l'usage du
francais ou de l'anglais dans les procédures judiciai
res en remplacant les cours par des organismes ayant
pouvoir de rendre la justice, dans la mesure compati
ble avec l'art. 96 de 'Acte de |'Amérique du Nord
britannique

Le Conseil privé, saisi de questions de principe
semblables touchant !‘interprétation de 1'Acte de
I’Amérique du Nord britannique, a rendu deux arréts
qui, dans une certaine mesure, s'appliquent en
I'espece. Dans Edwards v. Attorney-General of Canada,
(1930) AC. 124, l'arrét portait sur le sens du mot
‘personnes’’ (il s’agissait de savoir si, aux termes de
l'art. 24, des femmes pouvaient étre nommeées au
Sénat), lord Sankey a fait observer qu'il était
nécessaire de donner a 1'Acte de I"’Amérique du Nord
britannique une interprétation large harmonisée avec
I'évolution des événements: (TRADUCTION) "L’'Acte
de I'’Amérique du Nord britannique, dit-il 4 la p. 136, a
planté au Canada un arbre susceptible de croitre et de
se développer a l'intérieur de ses limites naturelles
Lorsqu’il faut, comme en l'espéce, statuer sur une
garantie constitutionnelle, ce serait étre trop forma-
liste que de méconnaitre |'essor actuel et le réle trés
important dans notre société des organismes non
judiciaires investis que pouvoir de rendre la justice et
de refuser d’'étendre aux procédures qui s'y aéroulent
la garantie qui reconnait a ceux qui relevent de leur
competence de droit d'utiliser le francais ou I'anglais

Dans l'arret Attorney-General of Ontario v. Attor
ney-General of Canada, (1947) AC. 124, (renvoir sur
I'abolition des appels au Conseil prive), le vicomte
Jowitt a dit au cours de son analyse: (TRADUCTION)

il importe peu, de I'avis de leurs Seigneuries, que ce
soit 1a une question qui ait du sembler chimérique a
I'époque de 1'Acte de I’Amérique du Nord britanni-
que. On doit donner & une loi organique de cette
nature |'interprétation souple qu'exige 1'évolution des
événements’ (a la p. 154).

Bien qu'il y ait clairement des distinctions a faire
entre ces deux arréts et la question de la portée de
I'art. 133 a l'égard des tribunaux du Québec, ils
appuient notre conception de la bonne facon d'abor
der une disposition intangible, savoir, la rendre
applicable a 'ensemble des institutions qui exercent
un pouvoir judiciaire, qu'elles soient appelées tribu-
naux, cours ou organismes ayant pouvoir de rendre la
justice. A notre avis, la garantie et les exigences de
I'art. 133 s'appliquent dans les deux cas

Il s'ensuit que la garantie qu'accord l'art 133
quant & l'utilisation du francais ou de 'anglais ""dans
toute plaidoirie ou piéce de procédure par-devant
tous les tribunaux ou émanant des tribunaux de
Québec” s'applique tant aux cours ordinaires qu'aux
autres organismes ayant pouvoir de rendre la justice
Ainsi, non seulement les parties 4 des procédures
devant les cours du Québec ou ses autres organismes
ayant pouvoir de rendre la justice (et cela comprend
les plaidoiries écrites et orales) ont-elles le choix
d'utiliser 1'une ou l'autre langue, mais les documents
eémanant de ces organismes ou émis en leur nom ou
sous leur autorité peuvent étre rédigés dans 'une ou
I'autre langue et ce choix s'étend au prononcé et a la
publication des jugements ou ordonnances

En conséquence, les pourvois sont rejetés dans les
deux cas, avec dépens en faveur des demandeurs
conformément aux autorisations de pourvoir. Il n'y a
aucune adjudication de dépens en faveur ou 2
I'encontre des intervenants
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Beaucoup plus qu'un imbroglio
juridique probleme polit
que du Quebec lui-meme que le
Jjugement de la Cour supréme soule
ve de facon dramatique, une fois de
plus

c'est le

On le sentait de part et d'autre
de la barricade, la nuit derniere
alors que l'Assemblée nationale
discutait de la loi d’'urgence visant
a combler le vide juridique creéé
par ce jugement, qui déclare in
constitutionnelle la partie de la
Charte de la francaise por
tant sur la langue de la législation
et de la Justice
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plaider leur cause en anglais ou en
francais

Pour sa part, le ministre d'Etat
au developpement culturel et par
rain de la loi 101, M. Camille
Laurin, disait que “la volonté politi
que du Quebec ne passera pas par
des avis de cour, mais par la volonté
majoritaire des Québécois qui s'ex
primera lors du référendum”

De fait, les dispositions litigieu

Jugement qui dramatise
le probleme politique

ses avaient une portee symbolique
pour la trés grande majorité des
citoyens, n’'affectant que les avo
cats, les juges et les députés; mais
le gouvernement, sachant que leur
Iégalité était douteuse, les a main
tenues jusqu'en Cour supréme
comme s'il voulait faire la preuve
par l'absurde que le Québec seul
est soumis @ un bilinguisme institu
tionnel dont les autres province
SONt epargnees

Que le jugement de la Cour
supreme associe le Manitoba et le
Québec dans une commune repro
bation ne change strictement rien a
I'affaire: dans les faits, le Québec
est tenu d'assurer a sa minorité une
protection linguistique a laquelle
les autres provinces ne sont pas
astreintes

La Commission Vt'(\ln Robarts a
bien reconnu la dimension poli
tique de l'affaire, en janvier der
nier, en recommandant que les
dispositions

cernant la

constitutionnelles con
langue des lois et des
tribunaux soient abrogeées "dans la
entreraient en
les aspirations quebe

mesure ou elles
conflit avec

COISes

Ryan:

membres, lequel devrait étre etabl
@ un niveau le plus bas possible
D autre part, le chef libéral louan
geait la commission de “poser {ran
chement le probléme de la spécifi
cite culturelle, sociale et politique
lu Québe

Audela du jugement d'hier, la
wt l'essentiel Pour linstant, M
Laurin semble avoir perdu son pari
Mais les sondages demontrent
ju'audela de B0 pour 100 des
francophones appuient la lor 101
jul est egalement acceptée par
juelque 40 pour 100 des anglopho

nes quebecols

De |'eau au moulin

Sans le wvouloir, le jugement
ipporte de l'eau au moulin pe
quiste, qui en avait un besoin
jramatique, en raison de la disette
severe des derniers mois. Il v a
ins deja, Duplessis, sur des
1ets moins nevralgiques ou sym

irente

boliques, faisait beaucoup de “mil
ige” en arguant que la Cour supre
ne était comme la tour de Pise: elle
penche toujours du méme cote! La
Cour supreme vient peut-etre de
donner au PQ le coup de fouet dont
i1l avait besoin pour ne pas entre
prendre la campagne reféerendaire

en chien battuy
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Flynn ne
prévoit pas
intervenir

OTTAWA (PC) — Le ministre fédé
ral de la Justice a déclaré, hier.
qu'Ottawa ne songerait a intervenir
que si le Québec ou le Manitoba ne
respectaient pas le jugement de la
Cour supréme du Canada les concer
nant

M. Jacques Flynn a cependamt
refusé de fixer une limite de temps
pour que ces provinces se plient a la
01 et de convoquer une conférence
fédérale-provinciale pour discuter des
implications du jugement

Il repondait au Sénat a M. Jean
Marchand, qui lui avait demandé si le
souvernement songeait a convoquer
ine telle conférence de toute urgence

Pour M. Flynn, il n'y a aucune

raison de passer a 'action immédiate-
ment

Le gouvernement féderal inter
viendrail peut-étre, a-t-il précisé, "si
€5 Jugements n'etaient pas respec-
tés Mais on ne sait pas encore
quelles mesures ces provinces devront
prendre a la suite de la décision de la
Cour supréme

C'est ainsi, a fait remarquer M
Flynn, qu'il n‘est paf certain que le
Muanitoba aura 3 traduirentoutes les
lois adoptées depuis 1890 Lanquestion

ictuellement a Vetude

Repondant au senateur Geldas
Molgat d'un autre cote. M. Flvan a dit
jue le gouvernement federal aiderait
¢ Manitoba, dans un tel cas, a paver
pour g traduction des lois

A d’'autres séenateurs qui voulaient
ju'1l presse le Quebec et le Manitoba
M. Flynn a dit qu'il fallait leur laisser
le temps d'etablir leurs moyens d'ac

Parlant de la cause du Manitoba
enateur Marchand a fait remarquer
jue les francophones ont di attendre
) ans avant que le tribunal leur
raisor
Est-ce jue (le ministre de la
L est pret a attendre 90 autres
ees, ou est-ce mieux de dire au
ivernement manitobain: Vous avez
mois, ou Six mois?

a gauche, felicite son avocat Alain Hogue aprés avoir appris la décision de la Cour supréme

Pour Georges Forest, le Manitoba
est la clef de l'unité canadienne

Réactions

pa rtagéeAsq

a travers le pays

OTTAWA (d'aprés PC et UPC) — Le
président du Conseil des autochtones
du Canada a souligné, hier, que le
leader métis Louis Riel se serait
réjoui de la décision de la Cour
supréme du Canada de déclarer in-
constitutionnelle la loi manitobaine de
1890 annulant les droits du frangais
dans cette province

Louis Riel, a rappelé M. Harry
Daniels, a combattu pour les droits
linguistiques, économiques et politi-
ques des Métis, en 1869-70, et on I'a
executé pour cela en 1885, a la suite de
la rébellion de la Saskatchewan

“Riel aurait été transporté de joie*,
a dit M. Daniels. Le conseil représente
quelque 750,000 Métis et Indiens qui
ne sont pas protégés par la loi des
indiens

Pour sa part, le président du
Mouvement national des Québécois, M
Claude Rochon, a déclaré que le
jugement démontrait que notre Parle-
ment et nos tribunaux ne nous appar-
tiennent pas. Il faut souligner, a-t-il
ajouté, que dans le cas du Manitoba,
qui avait adopté en 1890 une loi visant
a4 enrayer le développement franco
phone, il a fallu 80 ans pour que |'on se
prononce sur l'inconstitutionnalité de
cette loi. Au Québec, a dit M. Rochon,
jamais la loi 101 n’a menacé les droits
linguistiques des anglais et il n'aura
fallu que deux ans pour que les
tribunaux jugent que le Québec n'a

vait pas la compétence de promulguer
une telle loi

La Société Saint-Jean-Baptiste de
Montréal a comparé le jugement de la
Cour supréme a la décision rendue par
son homologue américain en 1857 en
faveur de l'esclavage des Noirs. Le
président de l'organisme, M. Jean-
Marie Cossette, a déclaré que le
jugement est un recul et qu’il refuse
au Québec le droit A I'autodétermina-
tion.

Le secrétaire général de 1'Associa-
tion canadienne-frangaise de 1'Onta-
rio, Gérard Lévesque, a déclaré pour
sa part que le jugement contribue au
fouillis légal et constitutionnel qui
caractérise depuis des années le com-
bat pour le respect des droits des
francophones. Les Franco-Ontariens
n‘ont pas plus de garanties que leurs
droits seront respectés, a ajouté M
Lévesque dans une entrevue télépho-
nique

Le conseil exécutif national du
Parti québécois, par la voie de son
président, M. Philippe Bernard, a
constaté que la nouvelle fierté que
s'était donnée le Québec de pouvoir
s'affirmer aussi frangais que 1'Ontario
est anglais n'aura duré que deux ans;
la décision de la Cour supréme nous
montre que le fédéralisme d'Ottawa
n'a rien a envier aux autres: il ne fait
que consacrer le droit du plus fort, de
dire M. Bernard

Les parlementaires
fédéraux satisfaits

OTTAWA (PC) — Les députés de la
Chambre des Communes, ont accueilli
avec satisfaction hier la décision de la
Cour supréme du Canada qui a statué
qu'un chapitre de la Charte de la
langue francgaise du Québec est incons
titutionnel, ainsi que certaines dispo

itions de la Loi de 1890 qui a fait de
I'anglais la seule langue officielle au
Manitoba

Tout a tour, les parlementaires ont
alué cette décision qu'ils ont quali
fice "'d'historique alors que les
léeputés de l'opposition ont tenté de

mvaincere le gouvernement conserva
ur de s'engager a garantir les droits
minorites dans une constitution

enouveles

Cependant, le minmistre d'Etat
hargeé des Relations fédérales provin
ciales, M. Bill Jarvis, a refusé de
commenter longuement le jugement
en expliquant que les fonctionnaires

son ministere n‘ont pas encore eu

Il y a eu quelques notes discordan
tes qui sont venues de conservateurs,
surtout ceux de 1I'Ouest

Par exemple, M. Walter Dinsdale
de Brandon-Souris, au Manitoba, qui
fut ministre dans le cabinet de Diefen
baker, a indiqué que la cause de
Georges Forest sur le frangais dans sa
province, n‘avait pas été prise au
sérieux parce qu'il contestait au deé-
part, une contravention rédigée uni-
quement en anglais

L'ancien premier ministre du Ma
nitoba, le sénateur Duff Roblin a
soutenu que le jugement dans |'affaire
Forest ne devait pas étre considére
comme une victoire pour les Cana
diens francais

Le premier ministre Joe Clark qui
etait en tournée dans le sud-ouest
ontarien a refusé de commenter les
deux jugements, en disant qu’il devait
d'abord les analyser

VINNIPEG (PX T ¢ M = \joutes ie i nications aveo les citoyens de langue jéré le Manitoba comt ¢ temps d'en analyser toute la portée
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Une halte-garderie

Selon la définition méme du
ministre Lazure, une halte-garderie
c'est pour une heure ou deux et
c'est trés occasionnel”. Une halte-
garderie, ce n'est donc pas une
garderie “ordinaire” oQ les parents
peuvent y inscrire leurs enfants
pour des mois et des années. Une
halte-garderie c'est, en d'autres
termes, une garderie "dépanneur”

La ville de Sainte-Foy était
dotee d'une halte-garderie, 1'an
dermier. C'était la halte-garderie
Saint-Jean-Baptiste-de-La-Salle
Malheureusement, cette halte
garderie n'a pas pu ouvrir ses
portes a l'automne parce que la
ville avait décidé qu'une halte
garderie devait, comme toute autre
garderie, avoir suffisamment d'ins-
criptions pour prouver son besoin
En d'autres termes, la ville n'a pas

compris, et elle ne comprend pas
encore, malheureusement, qu'on ne
s'inscrit pas @ une halte-garderie
davantage que |'on fait son marcheé
hebdomadaire chez un dépanneur
Il faudrait sans doute une femme au
conseil municipal pour faire entrer
cela dans la téte des conseillers

Quoi qu’il en soit, si les Fidéens
veulent la réouverture de leur
halte-garderie, cet hiver. ils doivent
v inscrire leurs enfants. C'est contre
toute logique, mais c'est “"de méme
Si ¢a marche, la halte-garderie de
Sainte-Foy ouvrira ses portes le 8
janvier prochain. Sinon... il n'y en
aura pas

Les personnes intéressées peu-
vent communiquer avec Lise Doyon,
a 653-5673, ou avec Mme Claude
Simard, 656-1762.

Des gens extraordinaires

Le Conseil des gouverneurs de
la régionale des Jeunes Chambres
de Quebee a choisi Mme Antonio
Paradis, au titre de personnalité de
septembre 1979

Femme trés active et dévouée,
Mme Parad s a consacré une partie
de sa vie a |'épanouissement des
femmes de la campagne et 3 la
formation de la jeunesse rurale
C est ainsi que, pendant 20 ans, elle

fut présidente du Cercle des fermie-
res de l'Ancienne-Lorette qui, a
I'époque, comptait plus de 500
membres

Mme Paradis occupa également
le poste de vice-présidente généra-
le du Cercle des fermiéres de la
province de Québec qui regroupait
85,000 membres de toutes les ré-
gions de la province

Elle siéga sur de nombreuses
commissions d'enquéte. En 1964,
elle fut élue au conseil consultatif
des "Aliments et Drogues”; en 1968,
elle est nommée membre du conseil
consultatif de la Consommation et
des Corporations

Elle fut l'une des premiéres
dames bénévoles a visiter les pa-
tients de I'hopital Saint-Augustin,
centre pour malades chroniques
qui, a I'époque, occupait les vieilles
baraques de l'aéroport de Québec.
Elle n'a jamais cessé de travailler
pour cet hopital depuis 25 ans et
elle est actuellement vice-
présidente de la corporation de
I'hopital Saint-Augustin de Cour-
ville

Je me joins a la régionale des
Jeunes Chambres pour rendre hom
mage a une grande dame d'action
benevole qui a oeuvre tout 53 vie au
bien-eétre physique et moral de ses
compatriotes

L'arbre de Noél de I'enfant pauvre

Les amateurs de hockey sont
invités @ apporter un cadeau pour
un enfant pauvre, le 19 décembre
prochain (mercredi prochain), au
Colisée de Québec, ol les épouses
des Nordiques se feront un devoir
de les faire parvenir au Comité de

l'arbre de Noél des enfants
pauvres

Tous ceux qui auront apporté
un cadeau, ce soir-la, au Colisée,
pourront participer au tirage d'une
douzaine de batons de hockey auto-

Les Riverains de Québec

La troupe de folklore "Les Rive-
rains de Québec' tiendra sa dé-
monstration semi-annuelle au cen-
tre de loisirs Monseigneur-
Bouffard, au 295 Marie-de-
I'Incarnation, dimanche a 19h30.
Afin de prolonger la soirée dans
une ambiance amicale, un punch
sera servi apres le spectacle

Philatélie

La Fédération québécoise de
philatélie offre, en fin de semaine,
un stage de formation qui s’adresse
a toute personne désireuse d'initier
les jeunes a la philatélie. L'événe-
ment se tient au centre commercial
Lavoisier, 1990 ouest, boulevard
Charest, samedi et dimanche.

Femmes célibataires

L'Association des femmes céli-
bataires tient, samedi soir, a 20h, en
I'église Notre-Dame-du-Chemin, 219
rue Pére-Marquette, un petit réveil
lon, agrémenté d'un échange de
cadeaux, au cours duquel Mme
Claire Sylvera-Rochon, contralto,
chantera des airs mystiques se
rapportant a Noél

Kermesse Saint-Mathieu

La kermesse de Saint-Mathieu,
tenue les 24 et 25 novembre dernier,
fut un succés. Plus de $10,000 furent
ramassés durant ces deux jours
Grace a d’autres dons, le Comité de
parrainage des réfugiés de la mer
de Saint-Mathieu dispose mainte-
nant d'une somme d’'environ
$12,100. La famille parrainée est
attendue vers la mi-janvier

Québec REACT

L'equipe Québec REACT Inc
convie tous ses membres a un
dejeuner-rencontre, dimanche a
09h, auy motel Admiral, route 132, a
Saint-Romuald

Mon carnet mondain

L’union du week-end

Les peintre. Joan Doyon (c'est
une fille) et André Fontaine (c'est
un gargon) s'uniront devant le Sei-
gneur, samedi, a 13h30, en l'église
unie, 78 rue Saint-Ursule, Québec
Apreés la cérémonie religieuse, une
réception est prévue a l'atelier
Galerie Fontaine, 56 rue Saint
Pierre, place Royale. Une vingtaine
d’'années séparent les conjoints.

Cinéma pour enfants

Le service des loisirs de Lévis
présente, dimanche a 13h30, au
centre culturel de Lévis, 36 ayenue
Plante, un film pour enfants intitulé
La malédiction de la Panthére
Rose". L'entrée coite $060. Le
meéme film est présentement a |'affi-
che au cinéma Cartier.

L’'Arlequin

Une nouvelle boite a ouvert ses
portes, cette semaine, rue Saint-
Jean; l'Arlequin. C'est juste au-
dessus du restaurant La Cloche
d'or. Les propriétaires, dont quel-
ques-uns sont avoeats, n‘ont aucune
expérience dans le domaine. Ca
ressemble a quoi I’Arlequin? Ca ne
ressemble a rien. Qu’est-ce quon
fera de I’Arlequin? On ne le sait pas
encore. Je leur ssouhaite bonne
chance, mais j'ai comme |'impres
sion que la concurrence est beau-
coup trop forte, rue Saint-Jean,
pour se permettre une boite qui ne
ressemble a rien justement

Quart de siécle

Une quinzaine d'employés du
SOLEIL deviendront membres de
notre club “Quart de siécle®, samedi
Ce sont: Charles-A. Poulin, vice
president, Jean-Claude Bédard, An-
toine Carrier, Jacques Carrier, Yo
lande Daigle, Claude Davis, Ray-
mond Derouin, Paul Laroche, Andre
Lemieux, Roland Lévesque, Yvon
Paris, Henri Poitras, Georges Ross,
Francois Roy, Anteine Tremblay et
Georgette Latulippe

graphiés par tous les joueurs des
Nordiques et de plusieurs blaches
de Noél (en gateau)

Les cadeaux apporteés ce soir-la
seront distribués par les membres
du Comité de l'arbre de Noél des
enfants pauvres, le 22 décembre, au
centre Durocher, ot 1,191 enfants
(pauvres) de la ville de Quebec se
verront remettre chacun un sac de
friandises et un présent, le tout
représentant une valeur de $10 &
$15

Loisirs d'hiver

Québec s'est donné récemment
le titre de "Capitale de la neige
C'est bon pour la promotion du
Carnaval, mais c’est surtout bon
pour tous les Québecois

Le service des loisirs de la ville
vient de publier la brochure de sa
programmation pour ['hiver 1980
Cette brochure d'une centaine de
pages sera distribuée dans tous les
foyers de la ville durant les pro-
chains jours. Si, toutefois, quelques
portes étaient oubliées, il sera
toujours possible de vous en procu
rer une en communiquant avec le
bureau du Service des loisirs, au
1595 rue Mgr Plessis, ou en télépho
nant a 694-6284

Comme le dit le maire Jean
Pelletier dans son mot d’introduc-
tion: "Vous pourrez ainsi pleine
ment profiter de notre hiver québé-
cois grace a des pistes de ski de

Le Comite de l'arbre de Noel
des enfants pauvres en est, cette
annee, a son 24e dépouillement. Sa
campagne de souscription va bon
train et l'on est assure de rencon
trer l'objectif que l'on s'était fixé
pour l'achat de ces cadeaux (sans
compter ceux qui seront apportes
au Colisee,) a savoir: $21,000

Ce sont les 15 cures des 15
paroisses du bas de la ville qu
choisissent les enfants pauvres en
question. Inutile donc de s'adresser
au comite

a Québec

randonneée le long de la riviere
Saint-Charles et dans plusieurs
parcs, du patinage sur la Saint
Charles et sur l'une ou l'autre de
nos 31 patinoires extérieures et
cing patinoires interieures.”

Six centre recreatifs, trois pis
cmes intérieures, deux croguets
intérieurs, quatre gymnase munici-
paux et des ententes pour l'utilisa-
tion de 21 autres salles, une phono-
theques, trois galeries d'art, six
bibliotheques, etc.”

La Capitale de la neige vous
offre aussi des cours de toutes
sortes, (tissage, peinture, flite, flé-
che, courte-pointe, etc) et des jeux
de toutes sortes (gouret de salon,
tennis, patin a roulettes, soccer, tir
a l'arc, etc). Bref, il y a de quoi
faire son avenir ailleurs que dans
les discothéques

&

R e
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Le 24 juin 1980: féte
encore plus grandiose

"

P

A
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Sante et Bienétre sacial Canada considere que le danger pour la sante Cioft avec | usage—éwiter d inhaler

Moyenne par cigarette—Format King Sige “goudron” & mg, micotine 4 mg

(PC) Plus de 1,026 mum
cipalites et 4500 organismes
ont participé activement a la
Féte nationale des Québe
cois, le 24 juin dernier, réve
le le rapport pour 1979 du
Comité organisateur de la
Féte nationale du Québec

Le rapport a été depose a
|'Assemblée nationale du
Québec hierpar le ministre
du Loisir. M. Lucien Lessard.

Le 24 juin 1980 donnera

ey a une lete encore plu

grandiose, affirme dans le
rapport le directeur general
M. Daniel Drolet. Tous les
Quebécois s'etant appropries
cette journée de féte nationa
le. les manifestations qui sur
giront en témoignage de no:
ambitions collectives pren
dront elles-mémes les formes
que revét non seulement no
tre imagination, mais surtout
notre affirmation nationale

ARMAND BOUDRIAS

Canadienne 100% laine
5”’*’1 ou_gn..{

Le document dresse un b
lan des activitées culturelles
organisees en milieu scolaire
pour la Féte. de méme que
des éevenements commemora
tifs célébrés tant au Québe«
qu'en France pour locca
S10Nn

Un budget de $3277.120
avait été preévu pour la féte
4 majeure partie pourvue
par une subvention gouver
nementale

6818 rue
St-Hubert
273-2851
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Rodrigue prend la défense de Michel Bourdon

par Georges ANGERS
L'exécutif de la CSN et la Fédéra-
tion nationale des communications ont
catégoriquement démenti, hier, l'in-
formation selon laquelle Michel Bour-

don avait été expulsé de la centrale a°

la suite d'une décision de I'exécutif du
Syndicat des employés de la CSN
I'expulsant de ses rangs

Le président de la centrale, M

Norbert Rodrigue, a nié, hier, au
syndicat des permanents de la centra-
le le droit de décréter qui peut et qui
ne peut pas étre un employé de la
CSN

Non seulement le syndicat n'a-t-il
pas ce pouvoir, a ajouté M. Rodrigue,
mais encore les motifs invoqués contre
M. Bourdon vont-ils totalement & l'en-

contre des principes sur lesquels se
fonde l'action de la CSN, le pluralisme
et la représentation de masse, princi-
pes auxquels adhére le syndicat dans
ses statuts

Les motifs retenus par l'exécutif
du syndicat des permanents de la
centrale contre Michel Bourdon sont
qu’il est "bourgeois et péquiste”. Quant
aux pratiques syndicales dont I'exécu-
tif du SECSN fait grief A M. Bourdon

Maurice Bellemare donne
SONn appui aux pequistes

par J.-Jacques SAMSON

Le deputeé de Johnson, M. Maurice
Bellemare, a donné son appui au
gouvernement, hier, lors du vote en
deuxieme lecture de la loi 17 sur la
santé et la sécurité du travail. L'Union
nationale s'opposait par contre a l'a-
doption de la loi, tout comme le Parti
liberal

M. Bellemare siégeait sur la Com-
mission parlementaire permanente du
travail et de la main-d'oeuvre qui a
entendu les représentations d'une soi-

xantaine d'intervenants en septembre
dernier, sur la premiére impression du
projet de loi, parrainé par le ministre
d’'Etat au développement social, M.
Pierre Marois. La dissidence du dépu-
té de Johnson de la ligne directrice du
parti de 1'Union nationale, sur cette
loi, a été d autant plus remarquée que
M. Bellemare fut ministre d’'Etat au
travail (1959-60), ministre du Travail et
de I'Industrie et du Commerce de 1966
a 1970, et président de la Commission
des accidents du travail (CAT) par la
suite. M. Bellemare ne reconnait toute-
fois plus l'autorité de M. Rodrigue
Biron comme chef du parti de Maurice
Duplessis depuis le 23 octobre dernier.

M. Bellemare quittera son fauteuil
a I'Assemblée nationale le 21 décem-
bre prochain, selon ce qu'il a affirmé a
plusieurs reprises au cours des dernié-
res semaines

La loi 17 a été adoptée en deuxie-
me lecture, hier matin, par 63 votes
contre 33 et référée en commission
parlementaire pour une derniére étu-
de, article par article, avant le vote
final. Le parrain de la 3e option
référendaire et ex-ministre du cabinet
Lévesque, M. Rodrigue Tremblay, a
enregistré son abstention.

Le sort de Réjean Mathurin
entre les mains des jurés

par Marcel COLLARD

Les jureés ont entamé les délibéra-
tions, hier soir, au proceés de Réjean
Mathurin, accusé du meurtre avec
premeditation de Mme Jeanne-d Arc
Gaulin, le premier juin dernier, a
Québec, pour décider entre les tPois
verdicts proposés par le juge Jean
Bienvenue

A l'issue d'une adresse qui dura
trois heures et demie, le juge a limite
les jurés a un verdict d'acquittement

dans l'éventualité d'un doute raison-
nable, 4 un verdict de meurtre avec
préeméditation ou un verdict de meur-
tre sans préméditation.

Les huit hommes et les quatre
femmes du jury ont ajourné les discus-
sions a 23h pour reprendre ce matin
Cependant, avant qu'ils ne se retirent,
le procureur du ministére public, Me
Jean Lortie a demandé au juge s'il
était opportun de leur faire part d'un
nouvelle. Le consentement obtenu, Me
Lortie souleva un mouvement de sur

Un CF-5 s’écrase
pres de Laterriere,
le pilote indemne

LATERRIERE (PC) — Un avion de
type CF-5 de I'escadrille 433 de la base
militaire de Bagotville s'est écrase
hier apres-midi, dans un boisé situe a
environ cinq milles de l'aéroport, a
Laterriere, prés de Chicoutimi

L. 'appareil s'est ecrase lorsque le
Carl Turner, agé de 20 ans
originaire de La Tuque, effectuait des
manoeuvres d entrainement

pilote

Furner s'est heureusement tire
indemne de l'expérience, ayant utilise
le siege ejectable

Quant a l'avion, il a pris feu sous le

choc, mais les flammes se sont éteintes
d’elles-mémes. On a craint pendant un
certain moment qu'il explose, vu la
presence possible de munitions a
bord, mais cela ne s'est pas produit

L'appareil CF-5 est évalué a $15
million et était en service depuis une
dizaine d’'années

Les porte-parole militaires n'ont
émis aucun commentaire sur l'acci
dent, indiquant simplement qu'une
enquéte allait permettre de découvrir
les causes de l'incident

Parents! Enseignants!
Réclamez du gouvernement
qu’il maintienne une éducation de qualité
Vous y avez droit!

Le projet de lol no 57

Les commissions scolaires tiennent a alerter la population. Elles devront peut-étre
réduire la qualité des services complémentaires tels que le transport du midl, les
services de cafétérias, I'encadrement particulier aux éleves en difficuité et bien d'au-
tres, & cause du projet de lol no 57 présentement a I'étude a I'Assemblée nationale.

Le projet de lol no 57 sur la fiscalité municipale
® modifie la Lol sur I'nstruction publique.

@ limite le pouvoir de taxation des commissions scolaires a 6 p. 100 de leurs

dépenses nettes ou 0,25 $ du 100 $ d'évaluation.

® oblige les commissions scolaires a tenir un référendum aupres des contribuables

pour percevolr une taxe excédant ce pourcentage.

Conséquence: des services réduits

La tenue d'un référendum occasionne nécessairement beaucoup de dépenses. Exemple:
Dans le cas de I'le de Montréal, un référendum codterait 3 millions de dollars pour

aller chercher, peut-étre, 500 000 $ pour des services éducatifs additionnels

Est-ce ralsonnable?

prise ne semblant pas trop désagréa-
ble, en annong¢ant la défaite du gouver-
nement conservateur. Un juré a voulu
connaitre également le résultat du
match des Nordiques, eux aussi dé-
faits, en soirée.

Des questions

A l'issue d’'une analyse minutieuse
de la preuve, le juge Bienvenue a posé
une série de questions aux jurés, leur
recommandant de confronter la crédi
bilité des témoins oculaires de la mort
de Mme Gaulin, assassinée d'une balle
de fusil de chasse et le récit de
I'accusé qui a reconnu s'étre rendu a
I'épicerie pour commettre un vol a
main armée, expliquant que le coup
etait parti par accident dans une
bousculade

Le juge a fait part aux jurés d'un
fait probablement inédit, rappelant
qu'au début du proceés, deux accusés
étaient en présence. L'un, Normand
Fortin, a été libéré de l'accusation
aprés l'aveu inattendu que l'individu
apercu dans I'automobile de Mathurin,
le matin du drame, n'était pas l'accusé
a la barre, mais bien son propre frére,
Noél Gagnon, dont la description phy-
sique correspondait a celle de Fortin
qu'il avait dénoncé a la police

Ce matin, les jurés s'attendaient a
prendre possession de la retranscrip-
tion des notes sténographiques. Ce
pendant, le juge leur a répondu, hier
soir, que la loi voulait que les jurés
aient a décider d'aprés la prenve
entendue, voyant les témoins et les
scrutant, au lieu de s'en tenir a des
textes. Autrement, a-t-il dit, le jour
n'est pas loin ol les jurés n'auraient
qu'a demeurer chez eux et tirer leurs
conclusions a partir des notes qu'on
pourrait leur acheminer a domicile
tous les jours

dienne — comme
@ le transport du midi
® les services de cafétérias

du temps qu’'il était président de la
CSN-construction, M. Rodrigue fait
remarquer que les parmanents ne
peuvent en aucun moment contester
les pratiques syndicales d'un élu; c'est
I'inverse qui est vrai, a souligné le
président de la CSN

Ancien président de la CSN-
construction, candidat défait a l'inves-
titure du Parti québéeois dans Maison-
neuve et récemment embauché comme
conseiller syndical permanent par la
Fédération nationale des communica-
tions, Michel Bourdon contestera la
décision de l'exécutif de SECSN de-
vant I'assemblée générale du syndicat,
a-t-on par ailleurs appris

Maurice Amram
Le président de la Fédération

nationale des communications, M
Maurice Amram, a lui aussi dénonce,
hier, la décision de !'exécutif du
SECSN, décision qu’il entend contes-
ter devant toutes les instances de la
centrale

La décision de l'exécutif du
SECSN est non seulement contraire
aux principes de fonctionnement de la
CSN, a souligné M. Amram, mais
encore va-t-elle carrément a I'encontre
de la Charte des droits et libertés.

L'exécutif de la CSN étudiera
toute cette affaire au cours d'une
réunion, la semaine prochaine, mais il
ne fait aucun doute qu’pn exigera de
I'assemblée générale du SECSN qu’'il
régle le probléme en respectant les
principes de la centrale.

On s'explique mal a la CSN l'aber-
ration d'une telle décision de la part
de 'exécutif du SECSN.

Ce pourrait étre tout autant le
désir de certains permanents de la
centrale de régler des vieux comptes
avec Michel Bourdon qui fut aupara-
vant le président élu de la CSN-
construction, que l'expression de frus-
tration devant I'importance croissante
du role des militants élus dans la
centrale et, inversement, la diminution
du "pouvoir” des permanents

Advenant que l'assemblée généra-
le du SECSN maintienne la décision
de leur exécutif concernant Michel
Bourdon, un difficile et douloureux
débat de fond s’annonce a la CSN au
cours des prochains mois, a signalé M
Rodrigue

Deux blancs

que vous aurez dans la mémoire longtemps.

Le Douvin. Servez -le trés frais comme apéritif ou comme
signature d’un bon repas a I'heure dy dessert, ou quand il
vous plaira. Vos invités en garderont un merveillieux souvenir
Quant au Papillon, ses vertus se marient bien a celies du
Douvin. li accompagne a merveille les plats de fruils de mer
et de viandes blanches et soulignera aussi ia saveur de vos

fromages

Enrésumeé, deux vins qui vont bien ensemble quand on est

bien ensemble

Le Douvin et le Papillon.
Deux autres bons vins Secrestat a prix populaires.

® I'encadrement particulier aux éléves en difficulté

® la surveillance des éléves

@ 'animation de la pastorale

@ la suppléance

@ 'aménagement des cours de récréation, etc

Les commissions scolaires sont conscientes de la capacité de payer des Québécois
Aussi, ne voudront-elles pas imposer des frais additionnels si la qualité des services édu-
catifs ne s'en ressent pas ou peu. La taxe dont il est question ici, sert généralement a
procurer aux éléves des services complémentaires — mais essentiels dans la vie quoti-

Les commissions scolaires ne veulent pas se résigner a diminuer la qualité de ces services
Les citoyens qu'elles représentent devraient donc en étre conscients et réclamer du

;r,ouvcmement qu'il maintienne le pouvoir de taxation des commissions scolaires sans
rein, ni plafond d'aucune sorte

Le Douvin
1 litre 750 ml.
$3.65 $2.75

Dans tous les magasins
delaS.AQ.

Papillon

Les commissaires d'écoles sont élus au suffrage universel tout comme les députés de
I'’Assembiée nationale. La procédure par laquelle ils répondent de leurs actes est celle
des élections et non celle d'un référendum.

Les commissions scolaires veulent avoir les moyens nécessaires pour respecter le choix

CSCC!

la fédération des commissions scolaires

des priorités locales, déterminées aprés une véritable consultation du milieu

catholiques du quebec
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faits divers et justice

Le Soleil. Gilles Lalond

Le corps de M. John McEllen vient d'étre repéché et il est dirigé vers la route pour étre
ensuite acheminé a la morgue provinciale.

Un mort dans l'auto
qui est tombée dans
la riviere Chaudiére

par Tom FRECHETTE

Un homme a péri et son
a subi des blessures
lorsque leur auto a plonge
dans la rivere Chaudiere, a
23h30. mer-

épouse

Bernieres, vers

redi

LLe corps de M

McEllen, dge de 39

John
ans, de
repéche
par les hommes
la Sareté du
que dirigeait le capo
ral André Vallee

Bernieres, a et
hier matin
renouilles de

Quebed

La SQ précise que le cou
ple McEllen se dirigeait vers
eur domicile et que la victi
me était au volant. Mme
McEllen était allée chercher
on mari a2 la fin de sa

de travail dans un

ournce

hotel

L’auto roulait sur le pont
de la route 20 qui enjambe la
riviere Chaudiere, non loin
de la sortie pour Saint
Rédempteur. Elle aurait été
heurtée par un camion
remorque dont le chauffeur
se serait endormi et, sous la
poussée, elle a été projetée a
travers la rampe de métal et
elle a plongé dans le vide, un
saut d'environ 60 pieds

Mme McEllen a étée éjectée
du véhicule et elle est tom
bée sur la glace pendant que
I'auto s‘engouffrait
I'eau. Quoique blessee, elle a
reussi a escalader le ravin et
elle a demandé de I'aide a un

SOUS

automobiliste qui I'a condui-
te au poste de la SQ a Charny
Ses blessures ne seraient pas
graves

Des agents de la SQ se sont
mis en chasse et, peu apres,
ils retrouvaient le camion
présumément impliqué, sur
le terrain de Plaza Gil Truck,
a moins d'un mille des lieux
de la tragédie

Le corps de la victime a ete
soumis a une autopsie, hier
aprés-midi, et l'enquéte du
coroner a egalement été ou
verte pour etre ajournee a
une date indéterminée

Le poste de la SQ a Charny
poursuit son enquéte. Le ca
mionneur a interroge
mais i1l n'est pas détenu

ele

Deux témoins révelent

avoir verse $5,000
a Me Marc Delisle

puisse se
d'un avocat, quand il fait face

par J.-Claude RIVARD
MM

nt-Pierre

lean{Guy et Jacques
ont revele
erse $5,000 a un avocat de la
pratique privée qui défen
dait leur beau-frére, M. Jean
Paul bénéficiaire

la loi de l'aide junidique

dant qu’'il son
assises relative

Bourque,

subissait
€S aux
t 2 l'enlevement de I'in
Charles
irvenu en mars 1977

istriel

Marquis

Ces témoignages sont ve
nus s‘ayouter a celui de Mme
Bourque, épouse de l'intimé
avait revelé, avant
avoir verse $1.800 au
au tout début

laquelle
hier
avocat,
du proces

meme

Par ailleurs, Me Jean Ha
mel, directeur a3 Québec du
jureaun d aide yuridique pour
iffaires criminelles et

i

penales, de méme que Me
lacques Valade, directeur du

rvice d'approbation des
omptes légaux a la Commis

fe 'aide

1 de | juridique, ont
de part et d'autre, révélé que
| Mare Delisle déte
nait un mandat de l'aide

iridique et qu'on lui a versé
des honoraires de $3,320. de
$425 et de $285 pour défendre

les droits de M. Bourque

ivocat

Ce sont les témoignages
principaux qui ont marque la
seconde journée de
d'un avocat de la pratique
privée, poursuivi par le pro
cureur général du Quebec
en cour des poursuites som
naires. On d’avoir
enfreint la loi de l'aide juri
dique, qui interdit au procu
reur de tout bénéficiaire d’'e
xiger des émoluments, en
urplus des honoraires payes
par la commission. Me De
lisle est accusé d'avoir illé
ralement pergu $5.000 de M
Bourque

proces

I'accuse

Dans son témoignage, Mme
Bourque avait révéelé que son
mari contraint d'em
prunter pour verser, en toul
$7.800 4 Me Delisle. Le juge
Maurice Langlois préside le

proces

Des précisions

Au point de départ, Me
Hamel a réclame que l'on
rectifie 1a fausse impression

a ete

laissée par le titre qui coif
fait un texte, dans LE SO
LEIL. hier L’avocat intime
n'est pas un avocat de l'aide
juridique

Il expliqgue qu’il existe

deux moyens de faire appel a
cet organisme. Le premier

de demander les services
d'un permanent de
I'aide juridique, directement
rétribué par I’Etat. Le second
est de faire appel aux servi
ces de l'avocat de son choix,
dans la pratique privee, le
quel, apres avoir recu
dat, se fait payer ses he

par la commission
me toute, Me

avocat

man
norai
>Oom
Delisle est un
ivocat de la pratique privée

Son témoignage

Interrogé par Me
Gauvin, Me Hamel a révéle
qu’il a personnellement ap
prouvé le mandat donné a Me
Delisle par M. Bourque et
qu'il est & sa connaissance

Jlacques

personnelle qu'on lui a paye
83.220 d'honoraires pour l¢
qui s'est dérmule

proces aux

(n

ises en octobre 1977
$450 a3 titre
iderations spec
pour des
ses supplémentaires

lul @ aussi paye

ie “cor 1ales”

t-a-dire

|1v'p|'17

Contre-interroge par Me P
\. Rousseau, procureur de
I'accuse, il a ajouté qu'on a
verse un surplus de $2,778.80
pour la confection du dossier
conjoint d'appel

Il a spécifié que les hono
raires payés par la commis
ston englobent, en pratique,
tous les deboursés encourus
pour la défense des droits
d'un bénéficiaire: expertises
enquetes, recherches, prépa
ration de la cause, ete

Dans son témoignage, Mme
Bourque avait revélé qu'elle
posseédait de $4000 a $6.000
en certificats de dépot. Me
Hamel a expliqué que la
décision d’accorder les béne
fices de l'aide juridique est
individualisée, compte tenu
de la situation d'endette
ment revenus, des de
pendants et de la nature de
I'offense reprochée a chacun

Dans son cas, M. Bourque
devait $239.000 d'impot et
$190.000 en taxe de vente (sur
carburants). Son com
son auto et sa maison
avaient é&té *Méme si
son épouse avait possédé
$10,000, il aurait été éligible”
dit-il

des

les
merce

Sailsis

Il explique que la jurispru
dence de la commission est
actuellement, a3 l'effet de ne
pas obliger un justiciable &
revenu modeste 3 gruger ses
petites économies pour qu'il

payer les services
a une offense le moindre
ment serieuse

S'il avait eu l'aveu que M
Bourque était en possession
d'une rancon de $100,000,
relative a I'enlévement de M
Charles Marquis, sa décision
aurait sirement été différen
te, dit-il cependant

Pour sa part, le directeur
du service d'approbation des
comptes légaux, Me Jacques
Valade, a produit des photo
copies des chéques transmis
a l'époque a Me Delisle, au
sujet de la défense de M
Bourque. Ils ont tous éte'
honorés. par la banque et ils
portaient la signature du preé
sident de la commission’ Me

Yves Lafontaine

oici le momentwvenu denvo

Bouquet de Souhalls de la Sai

(1

Le bouquet de Souhaits de la Saison
FTD présenté dans le bol
“"Casse-Noisette” exclusif

I'arangement Casse-Noisette

De la fradition avec le Poinsettia FTD.

disOn

ver le

FID

De la bienveillance avec le Panier de Fruits FTD

Vos bons sentiments avec le Bol de Houx FTD.

FTD pour vous aider 2 mieux lui dire.

©4979 Florist's Transworld Delivery. Nous livions dans le monde entier

MME JEAN AUBIN

Fleuriste, Enr.
454, St-Hubert
Jongquiere
Téla 647-7611

BAIIDOII'FLEUHISTE

1684, ch. St-Louis,
Sillery
Téla 6271-2579

AU JARDIN DES FLEURS.

545, boul. Charest est

Queébec
Tel: 524-3564

L'ELYSEE ENR.

Fleuriste
1338, chemin Ste-Foy
Québec
Tél: 687-1437

H. W. McKENNA
Ino.

Fleuriste
1183 StJean
Tél: 692-3831

MME S. LAHAYE LTEE

1027, 30 Avenue
Québec, Qué.
Téls 524-4813

MAGELLA FLEURISTE

Envr,
301, 6e Avenue
Dolbeau, Qué.
Tel: 276-0684

ARCHER 'FLEUHISTE

Ste-Foy
Téla 653-7284
Téls 653-8533

LA HAYE FLELRISTE

298, boul. I'Ormiére
Loretteville, Qué.
Téla 842-0187

AU SII.PI FLEURI

135, rue St-Joseph est
Québec, P.Q.
Tél: 6245218

FLORENT LA HAYE

Fleuriste
8380, boul. Henri-Bourassa

Charlesbourg, Qué.
Téla 623-5858

QUEBEG'FI.EUIIISTE

1622, 1re Avenue
Québec, Qué.
Tél: 524-1198

DIANE FLEURISTE
Enr.

248, 30 Avenue
Chibougamau, Que.
Tél.: 748-2044

LES FLEURISTES
RENEE

2700 boul. Laurier
Ste-Foy, Que.
Tél: 653-8T11

A LA BOITE A FLEURS
Enr,

1800, av, Vitré
Québec, Que.
Tel: 522-0000

(Ouvert tous les soirs)

LES FLEURISTES
RENEE

92, boul. Pierre-Bertrand
Québec, Que.
Tél.: 688-97T29

FLORI-BOUTIK ENR.

168, rue Racine
Loretteville, Québec.
Téla 842-2690

LES FLEURISTES
RENEE

cr. M
Courcelette, Qué.
Téla 844-2062

FLEURIST'E LA SALLE

266, boul. La Salle
Baie-Comeau, P.Q.
Tél: 296-5697

McNEIL FLEURISTE
Inc.

62, av. Bégin
Levis
Tel: 837-2404

SALON BOURASSA

Fleuriste
31, av. Bégin
Lévis
Téla 837-1879

IATHALIE| FLEURISTE

1401, S¢ Avenue
CMW. Que.
Teél.: 8320837

Route 230
St-Pascal, Kamouraska
Tel.: 492-2310

FEUII.UGE'S OU QUEBEC

SALON BLANCHET ENR,

33, St-Jean-Baptiste
Montmagny
Tel.: 248-1289

BOUTIQUE MIMOSA

Fleuriste Enr.
52, Elie-Rochefort
Port-Cartier, Que.

Tel: 766-2449

BERNIER FLEURISTE

Enr.
41, Gaspe eost
St-Jean-Port-Joli
Tel.: 598-6310

RUTH VOTRE FLEURISTE

Enr.
48, rue St-Germain est
Rimouski, Que.
Tel: 7238820

AU SALON DES FLEURS
Inc.

CP. 10, Grande Place
Rimouski, Qué.
Tél: 7123-9228

TREMBLAY FLEURISTE
Ltée

188, rue Si-Pierre
Matane, P.Q.
Tél: 5620108

AU BON SECOURS INC.

P.O. Box 34
Carleton, P.Q.
Téla 364-3202

FLEURISTE OTIS

Enr.
708, de Puyjalon
Hauterive, Que.
Tel: 5895813

GASPE FLEURISTE

Enr.
18, rue Riverin

Gaspé, Queé.
Tél: 368-3114

MORENCY FLEURISTE

144, Notre-Dame est
Trois-Pistoles, Qué.
Téla 851-2768

LA MALBAIE

Fleuriste Enr,
164, rue Nairn
La Malbaie, Que.
Teél: 665-3368

RITA FLEURISTE

Inc.
219, Notre-Dame sud
Thettord Mines
Teél: 338-4688

GERTRUDE BELLEY

Fleuriste
319, St-Dominique
Jonquiére, Qué.
Tél: 542-8021




